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ARTIKEL 1 - DEFINITIONER OG FORTOLKNINGER 
"Autoriseret forhandler"	 En forhandler, der er officielt autoriseret af arrangøren. 

"Bidragsrabat"	� den bidragsrabat fra arrangøren, som en deltager er berettiget til ved køb af et 
kampagneprodukt i overensstemmelse med disse vilkår og som angivet i skema 1. 

"Gøre krav på"	 Processen, der fremgår i artikel 5,2.

"Destinationsside"	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

"Ikke-autoriseret forhandler"	� En forhandler, der ikke er autoriseret af arrangøren til at sælge produkter, der kan indgå i 
denne kampagne. 

"Deltager"	 Kravene til, at en person kan deltage i denne kampagne, jf. artikel 3.1.

"Arrangør" 	 Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22-34 i 25462 Rellingen, Tyskland.

"Kampagne" 	 Yamaha U Series Piano-kampagnen

"Kampagneprodukt(er)"	 Produkterne i skema 1.

"Kampagneperiode"	� Perioden mellem kampagnens startdato og kampagnens slutdato, hvor kampagneproduktet 
skal købes, som angivet i skema 2.

"Kampagnens slutdato" 	 Slutningen af kampagneperioden som angivet i skema 2.

"Kampagnens startdato" 	 Starten af kampagneperioden som angivet i skema 2.

"Vilkår"	 De vilkår og betingelser, der er angivet i dette dokument og ændret fra tid til anden.

"Område"	 Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, Storbritannien og Schweiz.

ARTIKEL 2 - ARRANGØREN OG DISSE VILKÅR
2.1	� Arrangøren forbeholder sig ret til at annullere, ændre ensidigt eller trække denne kampagne tilbage til enhver tid efter  

eget skøn uden ansvar. 

2.2	� Ved at deltage i denne kampagne accepterer deltagerne, at de har læst, forstået, accepteret og vil overholde disse vilkår.

ARTIKEL 3 - BERETTIGELSE
3.1	� For at være deltager i denne kampagne skal du være bosiddende i området, være 18 år eller derover og have købt et 

kampagneprodukt i overensstemmelse med disse vilkår.

3.2	� Deltagere er ikke berettiget til kampagnen, hvis de er anført nedenfor, eller hvis de er medarbejdere eller familiemedlemmer  
til medarbejdere hos:

		  3.2.1	 arrangøren,

		  3.2.2	 arrangørens datterselskaber,

		  3.2.3	 de autoriserede forhandlere,

		  3.2.4	 enhver agent, der er nævnt i artikel 3.2.1-3.2.3 og

		  3.2.5	 alle andre parter, der er direkte involveret i denne kampagne.

3.3	� Kampagnen er kun åben for deltagere, der har købt et kampagneprodukt i kampagneperioden i overensstemmelse med  
disse vilkår.

3.4	� Arrangøren forbeholder sig retten til at verificere deltagernes berettigelse og/eller udelukke deltagere efter eget skøn når  
som helst og af en hvilken som helst årsag. Forhandlere og autoriserede forhandlere må ikke fremsætte krav på vegne af 
deres kunder.

ARTIKEL 4 - DELTAGELSE
4.1	 �Arrangøren tilbyder en kampagne, hvor deltagerne vil være berettiget til at gøre krav på den tilsvarende bidragsrabat, der 

vises i skema 1, når de køber et kampagneprodukt, der er beskrevet i skema 1, fra en autoriseret forhandler, forudsat at disse 
vilkår overholdes fuldt ud. 
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4.2	 �Kampagnen er ikke tilgængelig for noget brugt, renoveret, istandsat eller lejet lager eller for produkter købt hos en ikke-
autoriseret forhandler.

4.3	 �Deltageren skal købe kampagneproduktet hos en autoriseret forhandler i Østrig, Belgien, Danmark, Frankrig (Métropolitaine), 
Tyskland. Irland, Italien, Luxembourg, Nederlandene, Norge, Polen, Portugal, Spanien, Sverige, Schweiz, Storbritannien, 
Ungarn, Rumænien, Slovakiet, Tjekkiet, Kroatien, Slovenien, Grækenland, Litauen, Letland, Estland, Bulgarien, Malta eller 
Cypern for at deltage i denne kampagne.

4.4	 �Købet af kampagneprodukterne skal finde sted i kampagneperioden som angivet i skema 2. Der skal gøres krav på 
bidragsrabatten senest den sidste dag for at ansøge for den kampagne, der svarer til det relevante kampagneprodukt,  
som angivet i skema 2.

ARTIKEL 5 - KRAV
5.1	 �Der kan maksimalt gøres krav på én (1) "deltagerkode" pr. købt kampagneprodukt. 
5.2	 �For at deltage i kampagnen og for at være berettiget til at modtage den relevante bidragsrabat skal Deltagerne oprette et 

korrekt Yamaha Music ID på landingssiden, som også er tilgængelig ved at scanne QR-koden, der er givet til Deltagerne af 
den Autoriserede Forhandler på købstidspunktet, i løbet af Kampagneperioden. Når Deltagerne har registreret sig, skal de 
bekræfte deres konto ved at klikke på linket i den e-mail, de vil modtage. E-mailen vil blive sendt til den e-mailadresse, der 
blev angivet under registreringen. Ved at klikke på linket dirigeres Deltageren til destinationssiden, hvor der vises en unik 
femcifret kode, "Deltagerkode", som skal gives til den Autoriserede Forhandler på købstidspunktet, så vedkommende kan 
anvende rabatten på Deltagerens faktura (tilsammen "Kravet").

5.3	 �Hvert krav er begrænset til kun at måtte anvendes én gang og kan ikke bruges sammen med andre kampagnetilbud mod 
kampagneprodukter, der er anført i skema 1.

5.4	 �I tilfælde af, at deltageren returnerer eller ombytter kampagneproduktet til den autoriserede forhandler, er deltageren ikke 
berettiget til bidragsrabatten, og ethvert krav vil derefter blive afvist. For at undgå tvivl forbyder denne artikel på ingen måde 
deltagerens ret til at udøve deres gældende lovbestemte rettigheder eller garantirettigheder.

5.5	 �Bidragsrabatten kan ikke overføres og ikke ombyttes til kontanter.
5.6	 �Bidragsrabatten vil kun være tilgængelig på købstidspunktet, hvis deltageren har udfyldt kravformularen. 
5.7	 �Bidragsrabatbeløbet vil kun blive anvendt af den Autoriserede Forhandler ved kassen. Bidragsrabat vil blive anvendt på 

salgsprisen for den Autoriserede Forhandler.

ARTIKEL 6 - ANSVARSFRASKRIVELSE
6.1	 �Der vil ikke blive accepteret noget ansvar for deltagerkoder, der er gået tabt eller blevet forsinket eller ikke er modtaget inden 

udløbet af fristen.
6.2	 �Krav vil blive diskvalificeret, hvis de er ufuldstændige, ulæselige, eller hvis deltageren ikke opfylder kravene i artikel 3. Det er 

deltagerens ansvar at sikre, at der gives tilstrækkelige oplysninger til, at krav kan behandles.
6.3	 �Arrangøren er ikke ansvarlig for eventuelle omkostninger, som deltageren pådrager sig i forbindelse med kampagnen.
6.4	 �Arrangøren er ikke ansvarlig for eventuelle forsinkede krav af nogen art i forbindelse med denne kampagne. 
6.5	 �Arrangøren kan ikke holdes ansvarlig for manglende opfyldelse af dette tilbud, hvis en sådan fejl skyldes forhold, der skyldes 

force majeure eller tredjeparts fejl (uden for arrangørens rimelige kontrol) og/eller hændelser, som, uden nogen af parternes 
skyld, gør ydelse umulig eller ude af stand til tilfredsstillende udførelse.

6.6	 �Arrangøren forbeholder sig efter eget skøn retten til at afvise ethvert krav, som arrangøren anser for ikke at overholde disse vilkår.
6.7	 �Arrangøren har ret til at anmode om tilbagebetaling af bidragsrabatten for returnerede, ombyttede eller annullerede køb af 

kampagneprodukter.
6.8	 �Bidragsrabatbeløb for de kampagneprodukter, der er anført i skema 1, er faste og ikke afhængige af de salgspriser, der er 

fastsat af autoriserede forhandlere, som selv fastsætter deres priser. Bidragsrabatten kan ikke byttes til produkter eller 
alternative belønninger.

6.9	 �Hvis en bestemmelse i disse vilkår anses for ugyldig helt eller delvist, påvirker dette ikke gyldigheden af de resterende 
bestemmelser. En ineffektiv bestemmelse erstattes af en bestemmelse, der er juridisk tilladt, og som er tættest på den 
bestemmelse, der anses for ugyldig, hvad angår indhold. 

ARTIKEL 7 - ANSVARSFRASKRIVELSE
Disse vilkår er underlagt lovgivningen i Tyskland. I tilfælde af konflikt mellem tysk lovgivning og forbrugerlovgivningen i det  
land, hvor kampagneprodukterne blev købt, vil sidstnævnte have forrang. Vilkårene er underlagt den eksklusive jurisdiktion  
for domstolene i Tyskland.
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SKEMA 1 – Bidragsrabat og kampagneprodukt 
KAMPAGNEPRODUKT  (TYPE OG MODEL)

ALLE YAMAHA U-SERIER (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

LANDE BIDRAGSRABAT (INKL. MOMS) VALUTAER

TYSKLAND 1000 EURO

FRANKRIG 1000 EURO

ITALIEN 1000 EURO

SPANIEN 1000 EURO

PORTUGAL 1000 EURO

BELGIEN 1000 EURO

HOLLAND 1000 EURO

LUXEMBOURG 1000 EURO

SCHWEIZ 1000 SCHWEIZERFRANC

ØSTRIG 1000 EURO

STORBRITANNIEN 1000 PUND

IRLAND 1000 EURO

POLEN 5000 ZŁOTY

SVERIGE 14000 SEK

NORGE 14000 NOK

DANMARK 7000 DKK

UNGARN 400000 HUF

RUMÆNIEN 5000 ROM

SLOVAKIET 1000 EURO

TJEKKIET 1000 EURO

KROATIEN 1000 EURO

SLOVENIEN 1000 EURO

GRÆKENLAND 1000 EURO

LITAUEN 1000 EURO

LETLAND 1000 EURO

ESTLAND 1000 EURO

BULGARIEN 1000 EURO

MALTA 1000 EURO

CYPERN 1000 EURO

DANSK

VILKÅR OG BETINGELSER 

SKEMA 2 – Kampagneperiode

KAMPAGNEPRODUKT KAMPAGNENS STARTDATO
DD.MM.ÅÅ

KAMPAGNENS SLUTDATO
DD.MM.ÅÅ

SIDSTE DAG TIL AT DELTAGE I 
KAMPAGNEN DD.MM.ÅÅ

ALLE YAMAHA U-SERIER (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 
ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

01.01.2026 30.06.2026 30.06.2026



TEILNAHMEBEDINGUNGEN

DEUTSCH

ARTIKEL 1 - DEFINITIONEN UND AUSLEGUNGEN 
„Autorisierter Händler“	 Ein vom Veranstalter offiziell autorisierter Händler. 

„Beitragsrabatt“	� Der Beitragsrabatt vom Veranstalter, auf den der Teilnehmer Anspruch hat, wenn er ein 
Aktionsprodukt gemäß diesen Bedingungen und wie in Anhang 1 festgelegt kauft. 

„Anspruch“	 Das in Artikel 5.2 beschriebene Verfahren.

„Landingpage“	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

„Nicht autorisierter Händler“	� Ein Händler, der vom Veranstalter nicht autorisiert ist, dessen Produkte zu verkaufen, die von 
dieser Aktion profitieren können. 

„Teilnehmer“	� Die Voraussetzungen, die eine Person zur Teilnahme an dieser Aktion erfüllen muss, 
beschrieben in Artikel 3.1.

„Veranstalter“ 	 Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22–34, 25462 Rellingen, Deutschland.

„Aktion“	 Aktion zum Yamaha Klavier der U-Serie

„Aktionsprodukt(e)“	 Die in Anhang 1 definierten Produkte.

„Aktionszeitraum“	� Der Zeitraum zwischen dem Startdatum der Aktion und dem Enddatum der Aktion, in dem das 
Aktionsprodukt gemäß Anhang 2 gekauft worden sein muss.

„Enddatum der Aktion“	 Das Ende des Aktionszeitraums gemäß Anhang 2.

„Startdatum der Aktion“	 Der Beginn des Aktionszeitraums gemäß Anhang 2.

„Bedingungen“	 Die in diesem Dokument angegebenen Teilnahmebedingungen in der jeweils gültigen Form.

„Geltungsbereich“	 Der Europäische Wirtschaftsraum, das Vereinigte Königreich und die Schweiz.

ARTIKEL 2 - DER VERANSTALTER UND DIE VORLIEGENDEN TEILNAHMEBEDINGUNGEN 
2.1	� Der Veranstalter behält sich das Recht vor, diese Aktion jederzeit nach eigenem Ermessen und ohne Haftung zu beenden, zu 

ändern, einseitig anzupassen oder zurückzuziehen.
2.2	� Mit der Teilnahme an dieser Aktion erklären die Teilnehmer, dass sie die Bedingungen gelesen, verstanden und akzeptiert 

haben und sie einhalten werden.

ARTIKEL 3 - TEILNAHMEVORAUSSETZUNGEN
3.1	� Um an dieser Aktion teilnehmen zu können, müssen Sie innerhalb des Geltungsbereichs ansässig sein, mindestens 18 Jahre 

alt sein und ein Aktionsprodukt gemäß diesen Bedingungen gekauft haben.
3.2	� Teilnehmer erfüllen die Teilnahmevoraussetzungen für die Aktion nicht, wenn sie unten aufgeführt sind oder wenn sie 

Mitarbeiter oder Familienmitglieder von Mitarbeitern der im Folgenden Genannten sind:
		  3.2.1	 Veranstalter;
		  3.2.2	 Tochtergesellschaften des Veranstalters;
		  3.2.3	 autorisierte Händler;
		  3.2.4	 jeder Vertreter der in Artikel 3.2.1–3.2.3 Genannten; und
		  3.2.5	 alle anderen Parteien, die direkt an dieser Aktion beteiligt sind
3.3	� Die Aktion steht nur Teilnehmern offen, die während des Aktionszeitraums ein Aktionsprodukt gemäß diesen Bedingungen 

gekauft haben.
3.4	� Der Veranstalter behält sich das Recht vor, zu überprüfen, ob die Teilnehmer die Voraussetzungen erfüllen, und/oder die 

Teilnehmer nach eigenem Ermessen jederzeit und aus beliebigem Grund auszuschließen. Händler und autorisierte Händler 
dürfen keine Ansprüche im Namen ihrer Kunden einreichen.

ARTIKEL 4 - TEILNAHMEMODALITÄTEN
4.1	 �Der Veranstalter bietet eine Aktion an, bei der Teilnehmer berechtigt sind, beim Kauf eines Aktionsprodukts gemäß Anhang 

1 bei einem autorisierten Händler den entsprechenden Beitragsrabatt gemäß Anhang 1 zu erhalten, sofern sie diese 
Bedingungen vollständig erfüllen. 

TEILNAHMEBEDINGUNGEN 
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DEUTSCH

4.2	 �Die Aktion gilt nicht für gebrauchte, generalüberholte, instandgesetzte oder gemietete Produkte oder für Produkte, die bei 
einem nicht autorisierten Händler gekauft wurden.

4.3	 �Der Teilnehmer muss das Aktionsprodukt bei einem autorisierten Händler in folgenden Ländern erwerben, um an dieser 
Aktion teilzunehmen: Belgien, Bulgarien, Dänemark, Deutschland, Estland, Frankreich (ohne Überseegebiete), Griechenland, 
Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Österreich, Polen, Portugal, Rumänien, 
Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Königreich und Zypern.

4.4	 �Der Kauf des Aktionsprodukts muss während des Aktionszeitraums gemäß Anhang 2 erfolgen. Der Anspruch auf einen 
Beitragsrabatt muss spätestens am letzten Einreichungstag für das jeweilige Aktionsprodukt gemäß Anhang 2 geltend 
gemacht werden.

ARTIKEL 5 - ANSPRÜCHE
5.1	 �Es kann maximal ein (1) „Teilnahmecode“ pro erworbenes Aktionsprodukt geltend gemacht werden. 
5.2	 �Die Teilnahme an der Aktion und der Anspruch auf den relevanten Beitragsrabatt erfordert, dass sich Teilnehmer auf der 

Landingpage eine Yamaha Music ID einrichten. Die Landingpage lässt sich während der Aktion auch durch das Scannen 
des QR-Codes aufrufen, die Teilnehmer von autorisierten Händlern beim Kauf erhalten. Nach der Registrierung muss der 
Teilnehmer sein Konto verifizieren, indem er auf den Link in der E-Mail klickt. Die E-Mail wird an die bei der Registrierung 
angegebene E-Mail-Adresse gesendet. Nach dem Anklicken des Links wird der Teilnehmer zur Landingpage weitergeleitet, 
auf der ein eindeutiger, 5-stelliger Code, der „Teilnahmecode“, angezeigt wird. Dieser muss dem autorisierten Händler beim 
Kauf vorgezeigt werden, damit der Rabatt auf die Rechnung des Teilnehmers (zusammen der „Anspruch“) angewendet wird.

5.3	 �Jeder Anspruch ist auf eine einmalige Nutzung beschränkt und kann nicht in Verbindung mit anderen Werbeaktionen für 
Aktionsprodukte gemäß Anhang 1 verwendet werden.

5.4	 �Falls der Teilnehmer das Aktionsprodukt an den autorisierten Händler zurückgibt oder umtauscht, hat er kein Anrecht auf den 
Beitragsrabatt, und alle Ansprüche werden anschließend ungültig. Zur Vermeidung von Missverständnissen: Dieser Artikel 
schränkt in keiner Weise das Recht des Teilnehmers ein, seine geltenden gesetzlichen Rechte oder Gewährleistungsrechte 
auszuüben.

5.5	 �Der Beitragsrabatt ist nicht übertragbar und kann nicht gegen Bargeld eingetauscht werden.
5.6	 �Der Beitragsrabatt ist nur zum Zeitpunkt des Kaufs verfügbar, nachdem der Teilnehmer den Antrag erfolgreich  

abgeschlossen hat. 
5.7	 �Die Höhe des Beitragsrabatts wird vom autorisierten Händler erst an der Kasse berechnet. Der Beitragsrabatt wird auf den 

Verkaufspreis des autorisierten Händlers angerechnet.

ARTIKEL 6 - HAFTUNGSAUSSCHLUSS
6.1	 �Für verloren gegangene oder verspätete Teilnahmecodes oder für Teilnahmecodes, die nicht spätestens am letzten 

Einreichungstag eingegangen sind, wird keine Verantwortung übernommen.
6.2	 �Ansprüche verfallen, wenn der Antrag unvollständig oder unleserlich ist oder wenn der Teilnehmer Artikel 3 nicht erfüllt. 

Es liegt in der Verantwortung des Teilnehmers, sicherzustellen, dass alle für die Bearbeitung von Ansprüchen notwendigen 
Daten vollständig sind.

6.3	 �Der Veranstalter haftet nicht für Kosten, die dem Teilnehmer im Zusammenhang mit der Aktion entstehen.
6.4	 �Der Veranstalter haftet nicht für verspätete Ansprüche jeglicher Art im Zusammenhang mit dieser Aktion. 
6.5	 �Der Veranstalter haftet nicht für die Nichterfüllung dieses Angebots, wenn dies auf höhere Gewalt oder auf ein Verschulden 

Dritter (außerhalb der zumutbaren Kontrolle des Veranstalters) und/oder auf Ereignisse zurückzuführen ist, die ohne 
Verschulden einer der Parteien die Erfüllung unmöglich oder nicht zufriedenstellend möglich machen.

6.6	 �Der Veranstalter behält sich nach eigenem Ermessen das Recht vor, Ansprüche abzulehnen, die seiner Ansicht nach nicht den 
vorliegenden Bedingungen entsprechen.

6.7	 �Der Veranstalter hat das Recht, die Erstattung des Beitragsrabatts für zurückgegebene, umgetauschte oder stornierte zuvor 
gekaufte Aktionsprodukte zu verlangen.

6.8	 �Die Beträge der Beitragsrabatte für Aktionsprodukte gemäß Anhang 1 sind feste Beträge und hängen nicht von den 
Verkaufspreisen ab, die von autorisierten Händlern, die ihre Preise unabhängig bestimmen, festgelegt werden. Der 
Beitragsrabatt kann nicht gegen Produkte oder alternative Prämien eingetauscht werden.

6.9	 �Sollten einzelne Bestimmungen der vorliegenden Bedingungen ganz oder teilweise als unwirksam erachtet werden, so wird 
dadurch die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen nicht berührt. Eine unwirksame Bestimmung ist durch eine Bestimmung 
zu ersetzen, die rechtlich zulässig ist und der als ungültig geltenden Bestimmung inhaltlich am nächsten kommt. 

ARTIKEL 7 - GERICHTSSTAND
Diese Bedingungen unterliegen deutschem Recht. Im Falle eines Widerspruchs zwischen deutschem Recht und dem 
Verbraucherrecht des Landes, in dem die Aktionsprodukte gekauft wurden, hat Letzteres Vorrang. Die Bedingungen unterliegen 
der ausschließlichen Zuständigkeit der Gerichte in Deutschland.

TEILNAHMEBEDINGUNGEN



DEUTSCH

ANHANG 1 – Beitragsrabatt und Aktionsprodukt
AKTIONSPRODUKT (TYP UND MODELL)

ALLE KLAVIERE DER YAMAHA U-SERIE (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

LÄNDER BEITRAGSRABATT (INKL. MWST.) WÄHRUNGEN

DEUTSCHLAND 1000 EURO

FRANKREICH 1000 EURO

ITALIEN 1000 EURO

SPANIEN 1000 EURO

PORTUGAL 1000 EURO

BELGIEN 1000 EURO

NIEDERLANDE 1000 EURO

LUXEMBURG 1000 EURO

SCHWEIZ 1000 SCHWEIZER FRANKEN

ÖSTERREICH 1000 EURO

VEREINIGTES KÖNIGREICH 1000 PFUND

REPUBLIK IRLAND 1000 EURO

POLEN 5000 ZŁOTY

SCHWEDEN 14000 SEK

NORWEGEN 14000 NOK

DÄNEMARK 7000 DKK

UNGARN 400000 HUF

RUMÄNIEN 5000 ROM

SLOWAKEI 1000 EURO

TSCHECHISCHE REPUBLIK 1000 EURO

KROATIEN 1000 EURO

SLOWENIEN 1000 EURO

GRIECHENLAND 1000 EURO

LITAUEN 1000 EURO

LETTLAND 1000 EURO

ESTLAND 1000 EURO

BULGARIEN 1000 EURO

MALTA 1000 EURO

ZYPERN 1000 EURO

ANHANG 2 – Aktionszeitraum

AKTIONSPRODUKT STARTDATUM DER AKTION
TT.MM.JJ

ENDDATUM DER AKTION
TT.MM.JJ

LETZTER TAG FÜR ANME-
LDUNG ZUR AKTION TT.MM.JJ

ALLE KLAVIERE DER YAMAHA U-SERIE
(U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

01.01.2026 30.06.2026 30.06.2026
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TÉRMINOS Y CONDICIONES 

ESPAÑOL

CLÁUSULA 1: DEFINICIONES E INTERPRETACIONES 
"Distribuidor autorizado"	 Distribuidor autorizado oficialmente por el Promotor. 

"Descuento de contribución"	� Descuento de contribución del Promotor, al que tiene derecho un Participante cuando compra 
un Producto promocional, de acuerdo con estos términos, tal y como se establece en el anexo 1. 

"Reclamación"	 Proceso descrito en la cláusula 5.2.

"Página de bienvenida"	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

"Distribuidor no autorizado"	� Distribuidor que no ha sido autorizado por el Promotor para vender productos que pueden 
acogerse a esta Promoción. 

"Participante"	� Persona que cumple con los requisitos de la Promoción tal y como se establecen en la 
cláusula 3.1.

"Promotor" 	 Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22-34 in 25462 Rellingen, Alemania.

"Promoción" 	 Promoción de pianos Yamaha de la serie U.

"Producto(s) promocional(es)"	 Productos descritos en el anexo 1.

"Periodo de la Promoción"	� Periodo de tiempo entre la Fecha de inicio de la Promoción y la Fecha de finalización de la 
Promoción en el que debe adquirirse el Producto promocional, tal y como se establece en el 
anexo 2.

"Fecha de finalización de la Promoción"	 Final del Periodo de la Promoción, tal y como se establece en el anexo 2.

"Fecha de inicio de la Promoción"	 Inicio del Periodo de la Promoción, tal y como se establece en el anexo 2.

"Términos"	� Términos y condiciones especificados en este documento, y sujetos a modificaciones 
periódicas.

"Territorio"	 Espacio Económico Europeo, Reino Unido y Suiza.

CLÁUSULA 2: EL PROMOTOR Y ESTOS TÉRMINOS 
2.1	� El Promotor se reserva el derecho de cancelar y modificar unilateralmente esta Promoción, o de retirarla, en cualquier 

momento y a su entera discreción, sin asumir ninguna responsabilidad.
2.2	� Al participar en esta Promoción, los Participantes declaran que han leído, comprendido y aceptado estos Términos,  

y que se comprometen a cumplirlos.

CLÁUSULA 3: REQUISITOS PARA PARTICIPAR
3.1	� Para participar en esta Promoción, debe ser residente en el Territorio, tener 18 años o más, y haber adquirido un Producto 

promocional de acuerdo con estos Términos.
3.2	� No podrán participar en la Promoción quienes figuren en la siguiente lista o sean empleados o familiares de empleados de:
		  3.2.1	 el Promotor;
		  3.2.2	 filiales del Promotor;
		  3.2.3	 Distribuidores autorizados;
		  3.2.4	 cualquier agente de los mencionados en las cláusulas 3.2.1-3.2.3; y

		  3.2.5	 cualquier otra parte involucrada directamente en esta Promoción.
3.3	� La Promoción solo está abierta a los Participantes que hayan adquirido un Producto promocional durante el Periodo de la 

Promoción, de acuerdo con estos Términos.
3.4	� El Promotor se reserva el derecho de verificar si los Participantes cumplen los requisitos para participar o de excluirlos a su 

entera discreción en cualquier momento y por cualquier motivo. Los revendedores y Distribuidores autorizados no pueden 
enviar Reclamaciones en nombre de sus clientes.

CLÁUSULA 4: CÓMO PARTICIPAR
4.1	 �El Promotor ofrece una Promoción en la que los Participantes podrán reclamar el Descuento de contribución que se indica 

en el anexo 1 al comprar a un Distribuidor autorizado uno de los Productos promocionales incluidos en el anexo 1, siempre y 
cuando se cumplan plenamente estos Términos.
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4.2	 �La Promoción no está disponible para ningún artículo de segunda mano, reparado, reacondicionado o alquilado, ni para los 
productos comprados a un Distribuidor no autorizado.

4.3	 �Para participar en esta Promoción, el Participante debe adquirir el Producto promocional en una tienda a través de un 
Distribuidor autorizado ubicado en Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, 
España, Estonia, Francia metropolitana, Grecia, Hungría, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Noruega, Países 
Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido, República Checa, Rumanía, Suecia o Suiza.

4.4	 �La compra del Producto promocional debe tener lugar durante el Periodo de la Promoción, tal y como se establece en el 
anexo 2. La Reclamación del Descuento de contribución debe realizarse antes del último día para participar en la Promoción 
correspondiente al Producto promocional aplicable, como se establece en el anexo 2.

CLÁUSULA 5: RECLAMACIÓN
5.1	 �Se puede reclamar un máximo de un (1) «Código de Participación» por Producto promocional adquirido. 
5.2	 �Para poder participar en la Promoción y recibir el importe del Descuento de contribución correspondiente, los Participantes 

deben registrarse para obtener un ID de Yamaha Music en la Página de bienvenida, a la que también se puede acceder 
escaneando el código QR proporcionado a los Participantes por el Distribuidor autorizado en el momento de la compra, 
durante el Periodo de la Promoción. Después de registrarse, los Participantes verificarán su cuenta haciendo clic en el enlace 
del correo electrónico que recibirán. El correo electrónico se enviará a la dirección proporcionada durante el registro. Al 
hacer clic en el enlace, el Participante accederá a la Página de bienvenida, donde verá un código único de cinco (5) dígitos 
(el «Código de participación») que debe proporcionar al Distribuidor autorizado en el momento de la compra para que se le 
aplique el descuento a su factura (este proceso, en conjunto, se denomina «Reclamación»).

5.3	 �Cada Reclamación es de un solo uso y no se puede combinar con ninguna otra oferta promocional para los Productos 
promocionales indicados en el anexo 1.

5.4	 �En caso de que el Participante devuelva el Producto promocional al Distribuidor autorizado o lo cambie en su tienda, no 
tendrá derecho a reclamar el Descuento de contribución, y se desestimará cualquier Reclamación posterior. Para evitar dudas, 
esta cláusula no prohíbe de ninguna manera que el Participante ejerza sus derechos ni las garantías que se le reconocen.

5.5	 �El Descuento de contribución es intransferible y no se puede canjear por efectivo.
5.6	 �El Descuento de contribución solo estará disponible en el momento de la compra, una vez que el Participante haya 

completado correctamente la Reclamación. 
5.7	 �El Distribuidor autorizado es el único que puede aplicar el Descuento de contribución, y exclusivamente en el momento de 

efectuar el pago. El Descuento de contribución se aplicará sobre el precio de venta del Distribuidor autorizado.

CLÁUSULA 6: DESCARGO DE RESPONSABILIDAD
6.1	 �No se aceptará ninguna responsabilidad por los Códigos de participación perdidos o atrasados, ni por aquellos que no se 

reciban antes del último día para participar en la Promoción.
6.2	 �Las Reclamaciones se descalificarán si están incompletas, son ilegibles o si el Participante no cumple la cláusula 3. 

Es responsabilidad del Participante asegurarse de que se proporcionen suficientes detalles para el tratamiento de las 
Reclamaciones.

6.3	 �El Promotor no será responsable de ningún coste en el que incurra el Participante en relación con la Promoción.
6.4	 �El Promotor no será responsable de ninguna Reclamación tardía de cualquier naturaleza con respecto a esta Promoción. 
6.5	 �El Promotor no será responsable por el incumplimiento de esta oferta cuando se deba a circunstancias extraordinarias que 

constituyan fuerza mayor o error de terceros (es decir, causas ajenas al control razonable del Promotor), o a eventos que, sin 
que sea culpa de ninguna de las partes, imposibiliten el cumplimiento de la oferta.

6.6	 �El Promotor, a su entera discreción, se reserva el derecho de rechazar cualquier Reclamación que considere que no cumple 
estos Términos.

6.7	 �El Promotor tiene derecho a solicitar la devolución del Descuento de contribución si el Participante devuelve, cambia o 
cancela una compra de un Producto promocional.

6.8	 �Los importes de Descuento de contribución de los Productos promocionales enumerados en el anexo 1 son fijos y no 
dependen de los precios de venta establecidos por los Distribuidores autorizados, que determinan sus propios precios de 
forma independiente. El Descuento de contribución no se puede canjear por productos ni recompensas alternativas.

6.9	 �Si alguna de las disposiciones de estos Términos no fuese válida total o parcialmente, este hecho no afectará a la validez 
de las disposiciones restantes. Las disposiciones inválidas serán sustituidas por disposiciones legalmente válidas que se 
aproximen lo más posible, en cuanto a su contenido, a las disposiciones consideradas inválidas.

CLÁUSULA 7: JURISDICCIÓN
Estos Términos se rigen por las leyes de Alemania. En caso de conflicto entre la legislación alemana y las leyes de consumo 
del país en el que se adquirieron los Productos promocionales, prevalecerán estas últimas. Los Términos están sujetos a la 
jurisdicción exclusiva de los tribunales de Alemania.
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ANEXO 1: Descuento de contribución y Producto promocional 
PRODUCTO PROMOCIONAL (TIPO Y MODELO)

TODOS LOS MODELOS DE LA SERIE U DE YAMAHA (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

PAÍSES DESCUENTO DE CONTRIBUCIÓN (IVA INCLUIDO) DIVISAS

ALEMANIA 1000 EURO

FRANCIA 1000 EURO

ITALIA 1000 EURO

ESPAÑA 1000 EURO

PORTUGAL 1000 EURO

BÉLGICA 1000 EURO

PAÍSES BAJOS 1000 EURO

LUXEMBURGO 1000 EURO

SUIZA 1000 FRANCO SUIZO

AUSTRIA 1000 EURO

REINO UNIDO 1000 LIBRA

REPÚBLICA DE IRLANDA 1000 EURO

POLONIA 5000 ESLOTI

SUECIA 14 000 CORONA SUECA

NORUEGA 14 000 CORONA NORUEGA

DINAMARCA 7000 CORONA DANESA

HUNGRÍA 400 000 FORINTO HÚNGARO

RUMANÍA 5000 LEU RUMANO

ESLOVAQUIA 1000 EURO

República Checa 1000 EURO

Croacia 1000 EURO

ESLOVENIA 1000 EURO

GRECIA 1000 EURO

LITUANIA 1000 EURO

LETONIA 1000 EURO

ESTONIA 1000 EURO

BULGARIA 1000 EURO

MALTA 1000 EURO

CHIPRE 1000 EURO

ANEXO 2: Periodo de la Promoción

PRODUCTO PROMOCIONAL FECHA DE INICIO DE LA 
PROMOCIÓN: DD/MM/AA

FECHA DE FINALIZACIÓN DE 
LA PROMOCIÓN: DD/MM/AA

ÚLTIMO DÍA PARA 
PARTICIPAR EN LA 

PROMOCIÓN: DD/MM/AA
TODOS LOS MODELOS DE LA SERIE U DE YAMAHA
(U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

01.01.2026 30.06.2026 30.06.2026
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CONDITIONS GÉNÉRALES 

FRANÇAIS

ARTICLE 1 – DÉFINITIONS ET INTERPRÉTATIONS  
« Revendeur agréé »	 Un revendeur officiellement agréé par le Promoteur. 

« Remise sur contribution »	� La Remise sur contribution du Promoteur à laquelle un Participant a droit lors de l'achat 
d'un Produit promotionnel, conformément aux présentes Conditions, et comme indiqué dans 
l'Annexe 1. 

« Demande »	 Le processus est énoncé à l'Article 5,2.

« Page de destination »	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

« Revendeur non agréé »	� Un revendeur non autorisé par le Promoteur à vendre ses produits qui peuvent bénéficier de 
cette promotion. 

« Participant »	� Les conditions requises pour qu'une personne puisse participer à cette Promotion sont 
énoncées à l'Article 3.1.

« Promoteur »	 Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22-34 in 25462 Rellingen, .Allemagne.

« Promotion » 	 Promotion de piano Yamaha de la série U

« Produit(s) promotionnel(s) »	 Les produits figurant dans l'Annexe 1.

« Période de promotion »	� La période comprise entre la Date de début de la Promotion et la Date de fin de la Promotion 
au cours de laquelle le Produit promotionnel doit être acheté, telle que définie à l'Annexe 2.

« Date de fin de la Promotion »	 La fin de la Période de promotion telle que définie à l'Annexe 2.

« Date de début de la Promotion »	 Le début de la Période de promotion telle que définie à l'Annexe 2.

« Conditions »	� Les conditions générales telles que spécifiées dans le présent document et modifiées de 
temps à autre.

« Territoire »	 L'Espace économique européen, le Royaume-Uni et la Suisse.

ARTICLE 2 - LE PROMOTEUR ET LES PRÉSENTES CONDITIONS  
2.1	� Le Promoteur se réserve le droit d'annuler, d'amender, de modifier unilatéralement ou de retirer cette promotion à tout 

moment et à sa seule discrétion, sans aucune responsabilité.
2.2	� En participant à cette Promotion, les Participants déclarent avoir lu, compris et accepté les présentes Conditions générales et 

qu'ils acceptent de s'y conformer.

ARTIKEL 3 - TEILNAHMEVORAUSSETZUNGEN
3.1	� Pour participer à cette Promotion, vous devez résider sur le territoire, être âgé(e) d'au moins 18 ans et avoir acheté un Produit 

promotionnel conformément aux présentes Conditions générales.
3.2	� Les Participants ne sont pas éligibles à la Promotion s'ils sont répertoriés ci-dessous ou s'ils sont des employés ou des 

membres de la famille d'employés :
		  3.2.1	 du Promoteur ;
		  3.2.2	 des filiales du Promoteur ;
		  3.2.3	 des Revendeurs agréés ;
		  3.2.4	 de tout agent des entités énumérées aux articles 3.2.1 à 3.2.3 ; et
		  3.2.5	 de toute autre partie directement impliquée dans cette Promotion.
3.3	� La Promotion est uniquement ouverte aux Participants ayant acheté un Produit promotionnel au cours de la Période de 

promotion, conformément aux présentes Conditions.
3.4	� Le Promoteur se réserve le droit de vérifier l'éligibilité des Participants et/ou d'exclure des Participants à sa seule discrétion, 

à tout moment et pour quelque raison que ce soit. Les Distributeurs et Revendeurs agréés ne peuvent pas soumettre de 
Demandes au nom de leurs clients.

ARTICLE 4 - COMMENT PARTICIPER
4.1	 �Le Promoteur propose une Promotion dans laquelle les Participants peuvent demander la Remise sur contribution 

correspondante énoncée dans l'Annexe 1 lorsqu'ils achètent un Produit promotionnel figurant dans l'Annexe 1 auprès  
d'un Revendeur agréé, sous réserve du respect total des présentes Conditions.  
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4.2	 �La Promotion n'est pas disponible sur les stocks d'occasion, remis à neuf, reconditionnés, loués ou pour les produits achetés 
auprès d'un Revendeur non agréé.

4.3	 �Le Participant doit acheter le Produit promotionnel en magasin auprès d'un Revendeur agréé situé en Autriche, en Belgique, 
au Danemark, en France métropolitaine, en Allemagne, en Irlande, en Italie, au Luxembourg, aux Pays-Bas, en Norvège, 
en Pologne, au Portugal, en Espagne, en Suède, en Suisse, au Royaume-Uni, en Hongrie, en Roumanie, en Slovaquie, en 
République tchèque, en Croatie, en Slovénie, en Grèce, en Lituanie, en Lettonie, en Estonie, en Bulgarie, à Malte et à Chypre 
pour participer à cette Promotion.

4.4	 �L'achat du Produit promotionnel doit avoir lieu pendant la Période de promotion telle que définie à l'Annexe 2. La Demande 
pour la Remise sur contribution doit être effectuée avant le Dernier jour pour participer à la Promotion correspondant au 
Produit promotionnel, telle que définie à l'Annexe 2.

ARTICLE 5 - DEMANDES
5.1	 �Un maximum d'un (1) « Code de participation » peut être effectué par Produit promotionnel acheté. 
5.2	 �Afin de participer à la Promotion et de pouvoir bénéficier du montant de la Remise sur contribution applicable, les 

Participants doivent s'inscrire correctement pour obtenir un Yamaha Music ID à la Page d'accueil, également accessible en 
scannant le code QR fourni aux Participants par le Revendeur agréé au moment de l'achat, pendant la Période promotionnelle. 
Après s'être inscrits, les Participants doivent vérifier leur compte en cliquant sur le lien figurant dans l'e-mail qu'ils vont 
recevoir. L'e-mail sera envoyé à l'adresse e-mail fournie lors de l'inscription. En cliquant sur le lien, le participant sera dirigé 
vers la page d'accueil, qui affiche un code unique « Code de participation » à 5 chiffres, qui doit être fourni au revendeur 
agréé au moment de l'achat afin qu'il puisse appliquer la remise à la facture du participant (collectivement la « Demande »).

5.3	 �Chaque Demande est limitée à un usage unique et ne peut pas être cumulée avec toute autre offre promotionnelle pour les 
Produits promotionnels figurant dans l'Annexe 1.

5.4	 �Dans le cas où le Participant renverrait le Produit promotionnel au Revendeur agréé, le Participant n'aura pas le droit de 
demander la Remise sur contribution et toute réclamation sera rejetée par la suite. Pour éviter tout doute, le présent article 
n'interdit en aucune façon le droit de l'acheteur à exercer ses droits légaux ou de garantie applicables.

5.5	 �La Remise sur contribution n'est pas transférable et ne peut pas être échangée contre de l'argent.
5.6	 �La Remise sur contribution ne sera disponible qu'au moment de l'achat, une fois la Demande effectuée par le Participant. 
5.7	 �Le montant de la remise sur contribution sera appliqué par le Revendeur agréé lors du paiement uniquement. La remise sur 

contribution sera appliquée au prix de vente du Revendeur agréé.

ARTICLE 6 - LIMITATION DE RESPONSABILITÉ
6.1	 �Aucune responsabilité ne sera acceptée pour les Codes de participation perdus, en retard ou non reçus avant le dernier jour 

pour participer à la Promotion.
6.2	 �Les Demandes seront rejetées si elles sont incomplètes, illisibles ou si le Participant ne satisfait pas aux dispositions de 

l'Article 3. Le Participant est tenu de fournir suffisamment de détails pour que les Demandes soient traitées.
6.3	 �Le Promoteur n'est pas responsable des frais encourus par le Participant en lien avec la Promotion.
6.4	 �Le Promoteur ne peut être tenu responsable des Demandes en retard, quelle que soit leur nature, concernant la présente 

Promotion. 
6.5	 �Le Promoteur ne peut être tenu responsable de tout manquement à la présente offre lorsqu'un tel manquement est causé par 

des circonstances de force majeure ou la faute d'un tiers (échappant au contrôle raisonnable du Promoteur) et/ou par des 
événements qui, sans faute de l'une ou l'autre des parties, rendent l'application de cette offre impossible ou insatisfaisante.

6.6	 �Le Promoteur se réserve le droit, à sa seule discrétion, de rejeter toute Demande qu'il considère comme ne pas respecter les 
présentes Conditions.

6.7	 �Le Promoteur a le droit de demander le remboursement de la Remise sur contribution pour des achats de Produits 
promotionnels retournés, échangés ou annulés.

6.8	 �La Remise sur contribution pour les Produits promotionnels figurant dans l'Annexe 1 est fixe et ne dépend pas des prix 
de vente fixés par les Revendeurs agréés, qui déterminent leurs propres prix de manière indépendante. La Remise sur 
contribution ne peut pas être échangée contre des produits ou des récompenses alternatives.

6.9	 �Si une disposition des présentes Conditions générales devait être jugée invalide en tout ou en partie, cela n'affecterait pas la 
validité des autres dispositions. Une disposition inefficace doit être remplacée par une disposition légalement autorisée, et 
qui se rapproche le plus de la disposition considérée comme non valide, en termes de contenu.

ARTICLE 7 - COMPÉTENCE
Les présentes Conditions générales sont régies par le droit allemand. En cas de conflit entre le droit allemand et le droit des 
consommateurs du pays dans lequel les Produits promotionnels ont été achetés, ce dernier prévaut. Les Conditions générales 
sont soumises à la compétence exclusive des tribunaux d'Allemagne.

FRANÇAIS
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ANNEXE 1 - Remise sur contribution et Produit promotionnel
PRODUIT PROMOTIONNEL (TYPE ET MODÈLE)

TOUTE LA SÉRIE U YAMAHA (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

PAYS REMISE SUR CONTRIBUTION (TVA COMPRISE) DEVISES

ALLEMAGNE 1 000 EURO

FRANCE 1 000 EURO

ITALIE 1 000 EURO

ESPAGNE 1 000 EURO

PORTUGAL 1 000 EURO

BELGIQUE 1 000 EURO

PAYS-BAS 1 000 EURO

LUXEMBOURG 1 000 EURO

SUISSE 1 000 FRANC SUISSE

AUTRICHE 1 000 EURO

ROYAUME-UNI 1 000 LIVRE STERLING

IRLANDE 1 000 EURO

POLOGNE 5 000 ZŁOTY

SUÈDE 14 000 SEK

NORVÈGE 14 000 NOK

DANEMARK 7 000 DKK

HONGRIE 400 000 HUF

ROUMANIE 5 000 ROM

SLOVAQUIE 1 000 EURO

Tchéquie 1 000 EURO

Croatie 1 000 EURO

SLOVÉNIE 1 000 EURO

GRÈCE 1 000 EURO

LITUANIE 1 000 EURO

LETTONIE 1 000 EURO

ESTONIE 1 000 EURO

BULGARIE 1 000 EURO

MALTE 1 000 EURO

CHYPRE 1 000 EURO

ANNEXE 2 – Période de promotion

PRODUIT PROMOTIONNEL DATE DE DÉBUT DE LA  
PROMOTION JJ/MM/AAAA

DATE DE FIN DE LA  
PROMOTION JJ/MM/AAAA

DERNIER JOUR POUR 
PARTICIPER À LA 

PROMOTION JJ/MM/AAAA
TOUTE LA SÉRIE U YAMAHA
(U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

01.01.2026 30.06.2026 30.06.2026
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TERMINI E CONDIZIONI

ITALIANO

ARTICOLO 1 - DEFINIZIONI E INTERPRETAZIONI 
"Rivenditore Autorizzato"	 Un rivenditore ufficialmente autorizzato dal Promotore. 

"Contributo di sconto"	� Il contributo di sconto del Promotore a cui il Partecipante ha diritto quando acquista un 
prodotto in promozione in conformità con i presenti Termini e come specificato nella Tabella 1. 

"Richiesta"	 Il processo descritto all'Articolo 5.2.

"Pagina di destinazione"	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

"Rivenditore non autorizzato"	� Un rivenditore non autorizzato dal Promotore a vendere i suoi prodotti che possono beneficiare 
della presente Promozione. 

"Partecipante"	� Una persona che soddisfa i requisiti necessari per partecipare alla presente Promozione, 
descritti all'Articolo 3.1.

"Promotore"	 Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22-34, 25462 Rellingen, Germania.

"Promozione" 	 Promozione Yamaha pianoforte serie U

"Prodotto/i in promozione"	 I prodotti indicati nella Tabella 1.

"Periodo promozionale"	� Il periodo di tempo compreso tra la Data di inizio della Promozione e la Data di fine della 
Promozione durante il quale deve essere acquistato il Prodotto in promozione, come indicato 
nella Tabella 2.

"Data di fine della Promozione"	 La fine del Periodo promozionale, come indicato nella Tabella 2.

"Data di inizio della Promozione"	 L'inizio del Periodo promozionale, come indicato nella Tabella 2.

"Termini"	 I Termini e condizioni specificati nel presente documento e successive modifiche.

"Territorio"	 Lo Spazio economico europeo, il Regno Unito e la Svizzera

ARTICOLO 2 - IL PROMOTORE E I PRESENTI TERMINI  
2.1	� Il Promotore si riserva il diritto di annullare, emendare, modificare unilateralmente o ritirare la presente Promozione in 

qualsiasi momento, a sua esclusiva discrezione, senza incorrere in alcuna responsabilità.
2.2	 Partecipando a questa Promozione, i Partecipanti convengono di aver letto, compreso e accettato i presenti Termini e 
condizioni.

ARTICOLO 3 - IDONEITÀ
3.1	� Per partecipare a questa Promozione, è necessario essere residenti nel Territorio, avere almeno 18 anni e aver acquistato un 

Prodotto in promozione in conformità ai presenti Termini.
3.2	� Non sono ammessi a partecipare alla Promozione i Partecipanti elencati di seguito o se sono dipendenti o familiari:
		  3.2.1	 del Promotore;
		  3.2.2	 delle società controllate dal Promotore;
		  3.2.3	 dei Rivenditori autorizzati;
		  3.2.4	 di qualsiasi agente tra quelli elencati negli Artt. 3.2.1-3.2.3; e
		  3.2.5	 di qualsiasi altra parte direttamente coinvolta nella presente Promozione.
3.3	� La Promozione è aperta solo ai Partecipanti che hanno acquistato un Prodotto in promozione durante il Periodo promozionale, 

in conformità ai presenti Termini.
3.4	� Il Promotore si riserva il diritto di verificare l'idoneità dei Partecipanti e/o di escludere i Partecipanti a propria discrezione in 

qualsiasi momento e per qualsivoglia motivo. I distributori e i Rivenditori autorizzati non possono presentare Richieste per 
conto dei loro clienti.

ARTICOLO 4 - MODALITÀ DI PARTECIPAZIONEN
4.1	 �La Promozione offerta dal Promotore consente ai Partecipanti idonei di richiedere il Contributo di sconto corrispondente, 

indicato nella Tabella 1, se acquistano un Prodotto in promozione specificato nella Tabella 1 da un Rivenditore autorizzato, 
fatto salvo il pieno rispetto dei presenti Termini.
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4.2	 �La Promozione non è valida per articoli di seconda mano, rinnovati o ricondizionati, noleggiati né per i prodotti acquistati 
presso un Rivenditore non autorizzato.

4.3	� Per partecipare a questa Promozione, il Partecipante deve acquistare il Prodotto in promozione in negozio da un Rivenditore 
Autorizzato situato in Austria, Belgio, Danimarca, Francia Metropolitana, Germania, Irlanda, Italia, Lussemburgo, Paesi Bassi, 
Norvegia, Polonia, Portogallo, Spagna, Svezia, Svizzera e Regno Unito, Ungheria, Romania, Slovacchia, Repubblica Ceca, 
Croazia, Slovenia, Grecia, Lituania, Lettonia, Estonia, Bulgaria, Malta o Cipro.

4.4	� L'acquisto del Prodotto in promozione deve avvenire durante il Periodo promozionale, come indicato nella Tabella 2. La 
Richiesta del Contributo di sconto deve essere effettuata entro l'ultimo giorno utile per partecipare alla Promozione relativa al 
Prodotto in promozione pertinente, come indicato nella Tabella 2.

ARTICOLO 5 - RICHIESTE
5.1	 �Ogni Partecipante può richiedere al massimo un (1) "Codice di partecipazione" per un Prodotto in promozione. 
5.2	 �Per partecipare alla Promozione e per avere diritto a ricevere il relativo Contributo di sconto, i Partecipanti devono registrarsi 

correttamente per creare un account Yamaha Music ID alla Pagina di destinazione, accessibile tramite scansione del codice 
QR fornito ai Partecipanti dal rivenditore autorizzato al momento dell'acquisto, durante il Periodo di validità della Promozione. 
Dopo aver effettuato la registrazione, i Partecipanti dovranno verificare il proprio account facendo clic sul link nell'e-mail che 
riceveranno. L'e-mail verrà inviata all'indirizzo e-mail fornito durante la registrazione. Facendo clic sul link, il Partecipante 
verrà indirizzato alla Pagina di destinazione con un codice univoco a 5 cifre "Codice di partecipazione" che deve essere 
fornito al rivenditore autorizzato al momento dell'acquisto in modo che possa applicare lo sconto alla fattura del Partecipante 
(congiuntamente la "Richiesta").

5.3	 �Ogni Richiesta può essere effettuata una sola volta e non può essere usata in combinazione con altre offerte promozionali per 
i medesimi Prodotti in promozione riportati nella Tabella 1.

5.4	 �Nel caso in cui il Partecipante cambi o restituisca al Rivenditore autorizzato il Prodotto in promozione, non avrà diritto a 
richiedere il Contributo di sconto e ogni sua richiesta verrà quindi respinta. Al fine di evitare dubbi, questa clausola non limita 
in alcun modo la facoltà del Partecipante di esercitare i propri diritti legali o di garanzia applicabili.

5.5	 �Il Contributo di sconto non è trasferibile e non può essere convertito in denaro.
5.6	 �Il contributo di sconto sarà disponibile solo al momento dell'acquisto, dopo l'avvenuto completamento della Richiesta da 

parte del Partecipante. 
5.7	 �L'importo del Contributo di sconto verrà applicato dal rivenditore autorizzato solo al momento del pagamento. Il Contributo di 

sconto verrà applicato al prezzo di vendita del rivenditore autorizzato.

ARTICOLO 6 - ESONERO DA RESPONSABILITÀ
6.1	 �Si declina ogni responsabilità per Codici di partecipazione smarriti, inviati in ritardo o non ricevuti entro l'ultimo giorno utile 

per partecipare alla Promozione.
6.2	 �Non saranno considerate valide le Richieste incomplete, illeggibili o presentate da un Partecipante che non soddisfa i requisiti 

previsti dall'Articolo 3. È responsabilità del Partecipante garantire che siano forniti sufficienti dettagli affinché si possa dare 
seguito alle Richieste.

6.3	 �Il Promotore non è responsabile per eventuali spese sostenute dal Partecipante in relazione alla Promozione.
6.4	 �Il Promotore non sarà ritenuto responsabile per qualsiasi tipo di Richiesta pervenuta in ritardo relativamente a questa 

Promozione. 
6.5	 �Il Promotore non sarà ritenuto responsabile del mancato adempimento di questa offerta nel caso in cui tale inadempimento 

sia causato da circostanze di forza maggiore o da terzi (al di fuori del ragionevole controllo del Promotore) e/o da eventi che, 
senza colpa di alcuna delle parti, rendano impossibile la prestazione o non ne consentano un’esecuzione soddisfacente.

6.6	 �il Promotore, a sua esclusiva discrezione, si riserva il diritto di rifiutare qualsiasi Richiesta che non ritenga conforme ai 
presenti Termini.

6.7	 �Il Promotore si riserva il diritto di richiedere la restituzione del Contributo di sconto qualora il Prodotto in promozione sia stato 
restituito o cambiato o nel caso in cui il relativo acquisto sia stato annullato.

6.8	 �Gli importi del Contributo di sconto per i singoli Prodotti in promozione elencati nella Tabella 1 sono fissi e non dipendono dai 
prezzi di vendita dei Rivenditori autorizzati, che stabiliscono i propri prezzi in modo indipendente. Il Contributo di sconto non 
può essere scambiato con prodotti o premi alternativi.

6.9	 �Se una qualsiasi disposizione dei presenti Termini dovesse essere ritenuta invalida, in tutto o in parte, ciò non pregiudica la 
validità delle restanti disposizioni. Una disposizione inefficace sarà sostituita da una disposizione legalmente ammissibile, 
che si avvicini il più possibile al contenuto della disposizione ritenuta non valida.

ARTICOLO 7 - GIURISDIZIONE DI COMPETENZA
I presenti Termini sono disciplinati dalle leggi tedesche. In caso di conflitto tra la legge tedesca e le leggi a tutela dei 
consumatori del Paese in cui sono stati acquistati i Prodotti in promozione, prevarranno queste ultime. I Termini sono  
soggetti alla giurisdizione esclusiva dei tribunali tedeschi.

ITALIANO
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TABELLA 1 – Contributo di sconto e Prodotto in promozione 
PRODOTTO IN PROMOZIONE (TIPO E MODELLO)

TUTTE LE SERIE U YAMAHA (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

PAESI CONTRIBUTO DI SCONTO (IVA INCLUSA) VALUTE

GERMANIA 1.000 EURO

FRANCIA 1.000 EURO

ITALIA 1.000 EURO

SPAGNA 1.000 EURO

PORTOGALLO 1.000 EURO

BELGIO 1.000 EURO

PAESI BASSI 1.000 EURO

LUSSEMBURGO 1.000 EURO

SVIZZERA 1.000 FRANCHI SVIZZERI

AUSTRIA 1.000 EURO

REGNO UNITO 1.000 STERLINE

REPUBBLICA D'IRLANDA 1.000 EURO

POLONIA 5.000 ZŁOTY

SVEZIA 14000 SEK

NORVEGIA 14.000 NOK

DANIMARCA 7.000 DKK

UNGHERIA 400.000 HUF

ROMANIA 5.000 ROM

SLOVACCHIA 1.000 EURO

Repubblica Ceca 1.000 EURO

Croazia 1.000 EURO

SLOVENIA 1.000 EURO

GRECIA 1.000 EURO

LITUANIA 1.000 EURO

LETTONIA 1.000 EURO

ESTONIA 1.000 EURO

BULGARIA 1.000 EURO

MALTA 1.000 EURO

CIPRO 1.000 EURO

TABELLA 2 – Periodo promozionale

PRODOTTO IN PROMOZIONE DATA DI INIZIO PROMOZIONE
GG/MM/AA

DATA DI FINE PROMOZIONE
GG/MM/AA

ULTIMO GIORNO UTILE 
PER PARTECIPARE ALLA 

PROMOZIONE GG/MM/AA
TUTTE LE SERIE U YAMAHA
(U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

01.01.2026 30.06.2026 30.06.2026
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NEDERLANDS

ARTIKEL 1 – DEFINITIES EN INTERPRETATIES  
"Erkende dealer"	 Een dealer die officieel is erkend door de Promotor. 

"Korting"	� De korting van de Promotor waar de Deelnemer recht op heeft wanneer deze een 
Promotieproduct aanschaft in overeenstemming met deze voorwaarden, en zoals beschreven 
in Schema 1. 

"Claim"	 Het proces dat is beschreven in Artikel 5.2.

"Landingspagina"	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

"Niet-erkende dealer"	� Een dealer die niet door de Promotor is erkend om producten te verkopen die van deze 
Promotie kunnen profiteren. 

"Deelnemer"	� De vereisten voor een persoon die aan deze Promotie kan deelnemen, zoals beschreven in 
Artikel 3.1.

"Promotor"	 Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22-34 in 25462 Rellingen, Duitsland.

"Promotie" 	 Promotie voor Yamaha-piano’s uit de U-serie

"Promotieproduct(en)"	 De producten die zijn vermeld in Schema 1.

"Promotieperiode"	� De periode tussen de "Startdatum promotie" en de "Einddatum promotie", waarin het 
Promotieproduct moet worden gekocht, zoals beschreven in Schema 2.

"Einddatum promotie"	 Het einde van de Promotieperiode, zoals beschreven in Schema 2.

"Startdatum promotie"	 Het begin van de Promotieperiode, zoals beschreven in Schema 2.

"Voorwaarden"	� De Algemene voorwaarden, zoals gespecificeerd in dit document en die van tijd tot tijd worden 
gewijzigd.

"Territorium"	 De Europese Economische Ruimte, het Verenigd Koninkrijk en Zwitserland.

ARTIKEL 2 - DE PROMOTOR EN DEZE VOORWAARDEN  
2.1	� De Promotor behoudt zich het recht voor om deze Promotie op elk gewenst moment en naar eigen goeddunken en zonder 

enige aansprakelijkheid te annuleren, aan te passen, eenzijdig te wijzigen of in te trekken.
2.2	� Door deel te nemen aan deze Promotie gaan Deelnemers ermee akkoord dat zij deze Voorwaarden hebben gelezen, begrepen, 

geaccepteerd en zullen naleven.

ARTIKEL 3 – IN AANMERKING KOMEN
3.1	� Om Deelnemer te kunnen zijn aan deze Promotie, moet u woonachtig zijn in het Territorium, 18 jaar of ouder zijn en een 

Promotieproduct hebben gekocht in overeenstemming met deze Voorwaarden.
3.2	� Deelnemers komen niet in aanmerking voor de Promotie als ze hieronder worden vermeld of als ze werknemers of familieleden 

van werknemers zijn van:
		  3.2.1	 de Promotor;
		  3.2.2	 de dochterondernemingen van de Promotor;
		  3.2.3	 de Erkende dealers;
		  3.2.4	 een vertegenwoordiger van een entiteit die wordt vermeld in artikel 3.2.1-3.2.3; en
		  3.2.5	 elke andere partij die rechtstreeks bij deze Promotie is betrokken.
3.3	� De Promotie is alleen beschikbaar voor Deelnemers die tijdens de Promotieperiode een Promotieproduct hebben gekocht, in 

overeenstemming met deze Voorwaarden.
3.4	� De Promotor behoudt zich het recht voor om te controleren of Deelnemers in aanmerking komen en/of om Deelnemers naar 

eigen goeddunken op elk moment en om welke reden dan ook uit te sluiten. Wederverkopers en Erkende dealers mogen geen 
Claims indienen namens hun klanten.

ARTIKEL 4 – DEELNAME
4.1	 �De Promotor biedt een Promotie aan waarbij Deelnemers in aanmerking komen voor het claimen van de desbetreffende 

Korting die wordt weergegeven in Schema 1 wanneer ze een in Schema 1 beschreven Promotieproduct kopen bij een  
Erkende dealer, mits ze volledig aan deze Voorwaarden voldoen.

ALGEMENE VOORWAARDEN  
BETREFFENDE PROMOTIE VOOR YAMAHA-PIANO’S UIT DE U-SERIE
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4.2	 �De Promotie is niet beschikbaar voor tweedehands, refurbished, gehuurde of gereviseerde voorraad of voor producten die zijn 
gekocht bij een Niet-erkende dealer.

4.3	 �De Deelnemer moet het Promotieproduct kopen in de fysieke winkel van een Erkende dealer die zich bevindt in Oostenrijk, 
België, Denemarken, Europees Frankrijk, Duitsland, Ierland, Italië, Luxemburg, Nederland, Noorwegen, Polen, Portugal, 
Spanje, Zweden, Zwitserland en het Verenigd Koninkrijk, Hongarije, Roemenië, Slowakije, Tsjechië, Kroatië, Slovenië, 
Griekenland, Litouwen, Letland, Estland, Bulgarije, Malta, Cyprus om deel te kunnen nemen aan deze Promotie.

4.4	 �De aankoop van het Promotieproduct moet plaatsvinden in de Promotieperiode, zoals beschreven in Schema 2. De Claim voor 
de Korting moet uiterlijk op de laatste dag plaatsvinden om in aanmerking te komen voor de Promotie die overeenkomt met 
het toepasselijke Promotieproduct, zoals beschreven in Schema 2.

ARTIKEL 5 – CLAIMS
5.1	 �Er kan maximaal één (1) "Deelnamecode" worden geclaimd per aangeschaft Promotieproduct. 
5.2	 �Om deel te kunnen nemen aan de Promotie en om in aanmerking te komen voor de desbetreffende Korting, dienen 

Deelnemers zich correct te registreren voor een Yamaha Music ID op de Landingspagina, die ook te bereiken is door de QR-
code te scannen die de Erkende dealer op het verkooppunt tijdens de Promotieperiode aan de Deelnemers heeft verstrekt. 
Nadat Deelnemers zich hebben geregistreerd, verifiëren ze hun account door op de koppeling te klikken in de e-mail die 
ze ontvangen. De e-mail wordt verzonden naar het e-mailadres dat de Deelnemer tijdens de registratie heeft opgegeven. 
Als de Deelnemer op de koppeling klikt, wordt deze naar de Landingspagina geleid, waarop een unieke 5-cijferige code, de 
"Deelnamecode", wordt weergegeven. Deze code moet op het verkooppunt aan de Erkende dealer worden verstrekt, zodat 
deze de korting op de factuur van de Deelnemer kan toepassen (samen de "Claim").

5.3	 �Elke Claim kan maar één keer worden gebruikt en kan niet worden gebruikt in combinatie met een andere promotie voor de 
Promotieproducten zoals vermeld in Schema 1.

5.4	 �Indien de Deelnemer het Promotieproduct retourneert aan of ruilt bij de Erkende dealer, kan de Deelnemer geen aanspraak 
maken op de Korting en wordt elke claim daarna afgewezen. Voor alle duidelijkheid: dit artikel verbiedt de Deelnemer 
geenszins om diens toepasselijke wettelijke of garantierechten uit te oefenen.

5.5	 �De Korting is niet-overdraagbaar en kan niet worden ingewisseld voor contant geld.
5.6	 �De Korting is alleen beschikbaar op het moment van aankoop, na een succesvolle afronding van de Claim door de Deelnemer. 
5.7	 �De Korting wordt alleen bij de kassa door de Erkende dealer toegepast. De Korting wordt toegepast op de verkoopprijs van de 

Erkende dealer.

ARTIKEL 6 – DISCLAIMER
6.1	 �Er wordt geen verantwoordelijkheid aanvaard voor Deelnamecodes die zoek zijn geraakt of vertraagd, of voor Deelnamecodes 

die niet op de laatste dag van de Promotie zijn ontvangen.
6.2	 �Claims worden gediskwalificeerd als ze onvolledig of onleesbaar zijn, of als de Deelnemer niet voldoet aan Artikel 3. Het is de 

verantwoordelijkheid van de Deelnemer om ervoor te zorgen dat voldoende gegevens worden verstrekt om de Claim te kunnen 
verwerken.

6.3	 �De Promotor is niet aansprakelijk voor door de Deelnemer gemaakte kosten in verband met de Promotie.
6.4	 �De Promotor is niet aansprakelijk voor vertraagde Claims van welke aard dan ook met betrekking tot deze Promotie. 
6.5	 �De Promotor is niet aansprakelijk voor enige nalatigheid in de uitvoering van deze aanbieding wanneer deze nalatigheid wordt 

veroorzaakt door omstandigheden die ontstaan door overmacht of schuld van derden (dat wil zeggen: buiten de redelijke 
controle van de Promotor) en/of gebeurtenissen die, zonder de schuld van een van beide partijen, uitvoering onmogelijk of 
niet in staat tot bevredigende uitvoering maken.

6.6	 �De Promotor behoudt zich het recht voor om naar eigen goeddunken een Claim te weigeren die volgens hem niet aan deze 
Algemene voorwaarden voldoet.

6.7	 �De Promotor heeft het recht om terugbetaling van de Korting te vragen voor geretourneerde, geruilde of geannuleerde 
aankopen van Promotieproducten.

6.8	 �De Kortingsbedragen voor de in Schema 1 genoemde Promotieproducten staan vast en zijn niet afhankelijk van de 
verkoopprijzen die zijn vastgesteld door Erkende dealers, die hun eigen prijzen onafhankelijk bepalen. De Korting kan niet 
worden ingewisseld voor producten of alternatieve beloningen.

6.9	 �Mocht een specifieke bepaling van deze Algemene voorwaarden geheel of gedeeltelijk nietig geacht worden, dan zal dit 
de geldigheid van de overige bepalingen niet aantasten. Een ineffectieve bepaling wordt vervangen door een bepaling die 
wettelijk is toegestaan en die inhoudelijk het dichtst in de buurt komt van de bepaling die als nietig wordt beschouwd.

ARTIKEL 7 – JURISDICTIE
Op deze Algemene voorwaarden is het Duitse recht van toepassing. In geval van een conflict tussen het Duitse recht en het 
consumentenrecht van het land waar de Promotieproducten zijn gekocht, heeft de laatste voorrang. De Algemene voorwaarden 
zijn onderworpen aan de exclusieve jurisdictie van de rechtbanken van Duitsland.

NEDERLANDS
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SCHEMA 1 – Korting en Promotieproduct 
PROMOTIEPRODUCT (TYPE EN MODEL)

ALLE YAMAHA U-SERIES (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

LANDEN KORTING (INCLUSIEF BTW) VALUTA

DUITSLAND 1000 EURO

FRANKRIJK 1000 EURO

ITALIË 1000 EURO

SPANJE 1000 EURO

PORTUGAL 1000 EURO

BELGIË 1000 EURO

NEDERLAND 1000 EURO

LUXEMBURG 1000 EURO

ZWITSERLAND 1000 ZWITSERSE FRANK

OOSTENRIJK 1000 EURO

VK 1000 POND

IERLAND 1000 EURO

POLEN 5000 ZŁOTY

ZWEDEN 14000 SEK

NOORWEGEN 14000 NOK

DENEMARKEN 7000 DKK

HONGARIJE 400000 HUF

ROEMENIË 5000 ROM

SLOWAKIJE 1000 EURO

TSJECHIË 1000 EURO

KROATIË 1000 EURO

SLOVENIË 1000 EURO

GRIEKENLAND 1000 EURO

LITOUWEN 1000 EURO

LETLAND 1000 EURO

ESTLAND 1000 EURO

BULGARIJE 1000 EURO

MALTA 1000 EURO

CYPRUS 1000 EURO

SCHEMA 2 - Promotieperiode

PROMOTIEPRODUCT STARTDATUM PROMOTIE
DD-MM-JJJJ

EINDDATUM PROMOTIE
DD-MM-JJJJ

LAATSTE DAG VOOR 
DEELNAME AAN DE 

PROMOTIE DD-MM-JJJJ
ALLE YAMAHA U-SERIES
(U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

01.01.2026 30.06.2026 30.06.2026

NEDERLANDS



VILKÅR OG BETINGELSER 

NORSK

ARTIKKEL 1 – DEFINISJONER OG FORTOLKNINGER  
«Autorisert forhandler»	 En forhandler som er offisielt autorisert av promotøren. 

«Bidragsrabatt»	� Promotørbidragsrabatten som en deltaker har rett til når vedkommende kjøper et 
kampanjeprodukt i henhold til disse vilkårene og som angitt i plan 1. 

«Krav»	 Prosessen fastsatt i artikkel 5.2.

«Landingsside»	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

«Ikke-autorisert forhandler»	� En forhandler som ikke er autorisert av promotøren til å selge dennes produkter, som kan dra 
nytte av denne kampanjen. 

«Deltaker»	 Kravene til en enkeltperson til å delta i denne kampanjen angitt i artikkel 3.1.

«Promotør»	 Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22–34 i 25462 Rellingen, Tyskland.

«Kampanje» 	 Kampanjen for pianoer i Yamaha U-serien

«Kampanjeprodukt(er)»	 Produktene som er angitt i plan 1.

«Kampanjeperiode»	� Tidsperioden mellom kampanjens startdato og kampanjens sluttdato hvor kampanjeproduktet 
må kjøpes, som angitt i plan 2.

«Kampanjens sluttdato»	 Slutten på kampanjeperioden som angitt i plan 2.

«Kampanjens startdato»	 Starten på kampanjeperioden som angitt i plan 2.

«Vilkår»	 Vilkårene som angitt i dette dokumentet og endret fra tid til annen.

«Territorium»	 Det europeiske økonomiske samarbeidsområdet, Storbritannia og Sveits.

ARTIKKEL 2 – PROMOTØREN OG DISSE VILKÅRENE  
2.1	� Promotøren forbeholder seg retten til å kansellere, endre, ensidig modifisere eller trekke tilbake denne kampanjen når som 

helst etter eget skjønn uten noe som helst erstatningsansvar.
2.2	� Ved å delta i denne kampanjen godtar deltakerne at de har lest, forstått, godtatt og vil overholde disse vilkårene.

ARTIKKEL 3 – KVALIFIKASJON
3.1	� For å være deltaker i denne kampanjen må du være bosatt i territoriet, være 18 år eller eldre og ha kjøpt et kampanjeprodukt i 

samsvar med disse vilkårene.
3.2	� Deltakere er ikke kvalifisert for kampanjen hvis de er oppført nedenfor, eller hvis de er ansatte eller familiemedlemmer av 

ansatte hos:
		  3.2.1	 promotøren
		  3.2.2	 promotørens datterselskaper
		  3.2.3	 de autoriserte forhandlerne
		  3.2.4	 enhver agent for dem som er oppført i artikkel 3.2.1–3-2.3, og
		  3.2.5	 alle andre parter som er direkte involvert i denne kampanjen.
3.3	� Kampanjen er kun åpen for deltakere som har kjøpt et kampanjeprodukt i løpet av kampanjeperioden, i samsvar med  

disse vilkårene.
3.4	� Promotøren forbeholder seg retten til å kontrollere at deltakerne er kvalifiserte og/eller til å ekskludere deltakere etter eget 

skjønn, når som helst av hvilken som helst grunn. Videreselgere eller autoriserte forhandlere kan ikke sende inn krav på vegne 
av sine kunder.

ARTIKKEL 4 – SLIK DELTAR DU
4.1	 �Promotøren tilbyr en kampanje der deltakerne vil være kvalifisert til å kreve den tilsvarende bidragsrabatten vist i plan 1 når de 

kjøper et kampanjeprodukt angitt i plan 1, fra en autorisert forhandler, med forbehold om fullt samsvar med disse vilkårene. 

VILKÅR OG BETINGELSER
FOR KAMPANJEN FOR PIANOER I YAMAHA U-SERIEN



VILKÅR OG BETINGELSER 

4.2	 �Kampanjen er ikke tilgjengelig for noen brukte, renoverte, nyoverhalte, leide varer eller for produkter kjøpt fra en ikke-
autorisert forhandler.

4.3	 �Deltakeren må kjøpe kampanjeproduktet i butikk fra en autorisert forhandler i Østerrike, Belgia, Danmark, Frankrike 
Métropolitaine, Tyskland, Irland, Italia, Luxembourg, Nederland, Norge, Polen, Portugal, Spania, Sverige, Sveits og 
Storbritannia, Ungarn, Romania, Slovakia, Tsjekkia, Kroatia, Slovenia, Hellas, Litauen, Latvia, Estland, Bulgaria, Malta og 
Kypros for å delta i denne kampanjen.

4.4	 �Kjøp av kampanjeproduktet må skje i løpet av kampanjeperioden som angitt i plan 2. Kravet om bidragsrabatt må finne sted 
innen den siste dagen for å søke på kampanjen som tilsvarer det gjeldende kampanjeproduktet, som angitt i plan 2.

ARTIKKEL 5 – KRAV
5.1	 �Maksimalt én (1) «deltakerkode» kan fordres per kjøpt kampanjeprodukt. 
5.2	 �For å delta i kampanjen og for å være kvalifisert til å motta den relevante bidragsrabatten må deltakerne registrere seg 

på riktig måte for en Yamaha Music ID på landingssiden, som også er tilgjengelig ved å skanne QR-koden som gis til 
deltakere av den autoriserte forhandleren på kjøpstidspunktet, i løpet av kampanjeperioden. Etter å ha registrert seg, skal 
deltakere bekrefte kontoen sin ved å klikke på lenken i e-posten de mottar. E-posten blir sendt til den e-postadressen 
som ble oppgitt under registreringen. Ved å klikke på lenken tas deltakeren til landingssiden, som viser en unik femsifret 
kode («deltakelseskode») som må gis til den autoriserte forhandleren på kjøpstidspunktet, slik at de kan bruke rabatten på 
deltakerens faktura (til sammen «kravet».

5.3	 �Hvert krav er begrenset til én enkelt bruk og kan ikke brukes sammen med andre kampanjetilbud på kampanjeproduktene det 
henvises til i plan 1.

5.4	 �Dersom deltakeren returnerer det kvalifiserte produktet til den autoriserte forhandleren eller bytter det, vil ikke deltakeren ha 
rett på bidragsrabatten, og eventuelle krav vil deretter bli avvist. For å unngå tvil forbyr ikke denne artikkelen på noen måte 
deltakerens rett til å utøve sine gjeldende lovbestemte rettigheter eller garantirettigheter.

5.5	 �Bidragsrabatten er ikke overførbar og kan ikke byttes mot kontanter.
5.6	 �Bidragsrabatten vil kun være tilgjengelig på kjøpstidspunktet, etter at kravet er oppfylt av deltakeren. 
5.7	 �Bidragsrabatten vil kun bli brukt av den autoriserte forhandleren i kassen. Bidragsrabatt vil bli brukt på salgsprisen til den 

autoriserte forhandleren.

ARTIKKEL 6 – ANSVARSFRASKRIVELSE
6.1	 �Intet ansvar vil bli tatt for tapte, forsinkede eller for de deltakerkodene som ikke er mottatt innen siste dag for å søke på 

kampanjen.
6.2	� Krav vil bli diskvalifisert hvis de er ufullstendige, uleselige eller hvis deltakeren ikke oppfyller artikkel 3. Det er deltakerens 

ansvar å sørge for at det gis tilstrekkelige opplysninger for å kunne behandle krav.
6.3	� Promotøren er ikke ansvarlig for eventuelle kostnader deltakeren pådrar seg i forbindelse med kampanjen.
6.4	� Promotøren skal ikke holdes ansvarlig for eventuelle forsinkede krav av noe slag med hensyn til denne kampanjen. 
6.5	� Promotøren skal ikke holdes ansvarlig for manglende oppfyllelse av dette tilbudet der dette skyldes omstendigheter som 

utgjør force majeure eller tredjepartsfeil (som er utenfor promotørens rimelige kontroll) og/eller hendelser som, uten at noen 
av partene kan lastes for det, gjør ytelse umulig, eller umulig å utføre på en tilfredsstillende måte.

6.6	� Promotøren forbeholder seg, etter eget skjønn, retten til å avvise ethvert krav som den anser for å ikke overholde disse 
vilkårene.

6.7	� Promotøren har rett til å be om tilbakebetaling av bidragsrabatten for returnerte, byttede eller kansellerte 
kampanjeproduktkjøp.

6.8	� Bidragsrabattbeløpene for kampanjeprodukter oppført i plan 1 er faste og ikke avhengige av salgsprisene fastsatt av 
autoriserte forhandlere, som bestemmer sine egne priser. Bidragsrabatten kan ikke byttes mot produkter eller alternative 
belønninger.

6.9	� Hvis noen av bestemmelsene i disse vilkårene skulle bli ansett som helt eller delvis ugyldige, påvirker ikke dette gyldigheten 
av de gjenværende bestemmelsene. En uvirksom bestemmelse skal erstattes av en bestemmelse som er tillatt ifølge loven, og 
som kommer nærmest bestemmelsen som anses ugyldig, når det gjelder innhold.

ARTIKKEL 7 – DOMSMYNDIGHET
Disse vilkårene er underlagt Tysklands lover. I tilfelle konflikt mellom tysk lov og forbrukerlovgivningen i landet der 
kampanjeproduktene ble kjøpt, vil sistnevnte ha forrang. Vilkårene er underlagt den eksklusive domsmyndigheten til  
domstolene i Tyskland.

NORSK



VILKÅR OG BETINGELSER 

PLAN 1 – Bidragsrabatt og kampanjeprodukt
KAMPANJEPRODUKT (TYPE OG MODELL)

HELE YAMAHA U-SERIEN (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

LAND BIDRAGSRABATT (INKLUDERT MVA.) VALUTAER

TYSKLAND 1000 EURO

FRANKRIKE 1000 EURO

ITALIA 1000 EURO

SPANIA 1000 EURO

PORTUGAL 1000 EURO

BELGIA 1000 EURO

NEDERLAND 1000 EURO

LUXEMBOURG 1000 EURO

SVEITS 1000 SVEITSISK FRANC

ØSTERRIKE 1000 EURO

UK 1000 PUND

REPUBLIKKEN IRLAND 1000 EURO

POLEN 5000 ZŁOTY

SVERIGE 14 000 SEK

NORGE 14 000 NOK

DANMARK 7000 DKK

UNGARN 400 000 HUF

ROMANIA 5000 ROM

SLOVAKIA 1000 EURO

TSJEKKIA 1000 EURO

KROATIA 1000 EURO

SLOVENIA 1000 EURO

HELLAS 1000 EURO

LITAUEN 1000 EURO

NORGE 1000 EURO

ESTLAND 1000 EURO

BULGARIA 1000 EURO

MALTA 1000 EURO

KYPROS 1000 EURO

PLAN 2 – Kampanjeperiode

AMPANJEPRODUKT STARTDATO FOR KAMPANJE
DD.MM.ÅÅ

SLUTTDATO FOR KAMPANJE
DD.MM.ÅÅ

SISTE DAG FOR Å SØKE PÅ 
KAMPANJEN DD.MM.ÅÅ

HELE YAMAHA U-SERIEN
(U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

01.01.2026 30.06.2026 30.06.2026

NORSK



WARUNKI PROMOCJI

POLSKI

ARTYKUŁ 1 – DEFINICJE I OBJAŚNIENIA
„Autoryzowany sprzedawca”	 Sprzedawca oficjalnie autoryzowany przez Organizatora. 

”Rabat”	� Zniżka wynikająca z rabatu przyznawanego przez Organizatora Promocji, do którego Uczestnik 
jest uprawniony przy zakupie Produktu Promocyjnego zgodnie z niniejszymi warunkami, 
zgodnie z tym, co określono w Załączniku 1. 

„Wniosek”	 Proces określony w artykule 5,2.

”Strona docelowa”	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

„Nieautoryzowany sprzedawca”	� Sprzedawca nieposiadający upoważnienia od Organizatora do sprzedaży produktów objętych 
niniejszą Promocją. 

„Uczestnik”	� Wymogi dotyczące osób fizycznych mogących wziąć udział w niniejszej Promocji określono w 
Artykule 3.1.

„Organizator”	 Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22-34, 25462 Rellingen, Niemcy.

"Promocji" 	 Promocji obejmującej pianina YAMAHA serii U

„Produkt objęty promocją”	 Produkty wymienione w Tabeli 1.

„Okres trwania promocji”	� Okres między Datą rozpoczęcia promocji a Datą zakończenia promocji, w którym należy 
zakupić Produkt objęty promocją, określony w Tabeli 2.

„Data zakończenia promocji”	 Koniec Okresu trwania promocji określony w Tabeli 2.

„Data rozpoczęcia promocji”	 Początek Okresu trwania promocji określony w Tabeli 2.

„Warunki”	 Warunki określone w niniejszym dokumencie, podlegające okresowym zmianom.

„Terytorium”	 Europejski Obszar Gospodarczy, Wielka Brytania i Szwajcaria.

ARTYKUŁ 2 – ORGANIZATOR I NINIEJSZE WARUNKI  
2.1	� Organizator zastrzega sobie prawo do anulowania, zmiany, modyfikacji lub wycofania niniejszej Promocji w dowolnym 

momencie według własnego uznania, nie ponosząc przy tym żadnej odpowiedzialności.
2.2	� Biorąc udział w niniejszej Promocji, Uczestnicy potwierdzają, że przeczytali, zrozumieli i zaakceptowali Warunki oraz że będą 

ich przestrzegać.

ARTYKUŁ 3 – KWALIFIKOWALNOŚĆ
3.1	� Aby wziąć udział w niniejszej Promocji, Uczestnik musi być mieszkańcem Terytorium objętego promocją, mieć ukończone 18 

lat i nabyć jeden Produkt objęty promocją na zasadach określonych w niniejszych Warunkach.
3.2	� Uczestnicy nie kwalifikują się do udziału w Promocji, jeśli należą do grupy osób wymienionych poniżej lub są ich pracownikami 

lub członkami rodzin pracowników:
		  3.2.1	 Organizator;
		  3.2.2	 spółki zależne Organizatora;
		  3.2.3	 Autoryzowani sprzedawcy;
		  3.2.4	 przedstawiciele podmiotów wymienionych w punktach 3.2.1–3.2.3; oraz
		  3.2.5	 wszelkie inne podmioty bezpośrednio zaangażowane w niniejszą Promocję.
3.3	� Promocja jest dostępna wyłącznie dla Uczestników, którzy zakupili jeden Produkt objęty promocją w Okresie trwania promocji, 

na zasadach określonych w niniejszych Warunkach.
3.4	� Organizator zastrzega sobie prawo do weryfikacji prawa Uczestników do udziału oraz/lub wykluczenia Uczestników z Promocji 

według własnego uznania w dowolnym czasie i z dowolnego powodu. Sprzedawcy i Autoryzowani sprzedawcy nie mogą 
składać Wniosków w imieniu swoich klientów.

ARTYKUŁ 4 – JAK WZIĄĆ UDZIAŁ W PROMOCJI
4.1	 �Organizator oferuje Promocję, w ramach której Uczestnicy będą uprawnieni do ubiegania się o stosowny rabat określony w 

Tabeli 1 po dokonaniu zakupu jednego Produktu objętego promocją wymienionego w Tabeli 1 u Autoryzowanego sprzedawcy, 
przy zachowaniu pełnej zgodności z niniejszymi Warunkami.

WARUNKI PROMOCJI 
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4.2	 �Promocja nie jest dostępna w przypadku produktów używanych, odnowionych, regenerowanych lub zakupionych od 
Nieautoryzowanego sprzedawcy.

4.3	 �Aby wziąć udział w tej Promocji, Uczestnik musi zakupić Produkt Objęty Promocją w sklepie stacjonarnym u Autoryzowanego 
Dealera znajdującego się w Austrii, Belgii, Danii, Francji (metropolitalnej), Niemczech, Irlandii, Włoszech, Luksemburgu, 
Holandii, Norwegii, Polsce, Portugalii, Hiszpanii, Szwecji, Szwajcarii, Wielkiej Brytanii, na Węgrzech, w Rumunii, Słowacji, 
Czechach, Chorwacji, Słowenii, Grecji, na Litwie, Łotwie, w Estonii, Bułgarii, na Malcie i Cyprze.

4.4	 �Zakup Produktów objętych promocją musi nastąpić w Okresie trwania promocji określonym w Tabeli 2. Wniosek o przyznanie 
rabatu należy złożyć najpóźniej ostatniego dnia, w którym można przystąpić do Promocji, odpowiedniego dla danego Produktu 
objętego promocją, zgodnie z Tabelą 2.

AARTYKUŁ 5 – WNIOSKI
5.1	 �Maksymalnie jeden (1) „Kod Uczestnika” może zostać przypisany do każdego zakupionego Produktu Promocyjnego. 
5.2	 �Aby wziąć udział w Promocji i mieć prawo do otrzymania odpowiedniego Rabatu Promocyjnego, Uczestnicy muszą poprawnie 

zarejestrować się w systemie Yamaha Music ID na Stronie Docelowej, który jest również dostępny po zeskanowaniu kodu QR 
udostępnionego Uczestnikom przez Autoryzowanego Dealera w momencie zakupu, w okresie trwania Promocji. Po rejestracji 
Uczestnicy powinni zweryfikować swoje konto, klikając link w wiadomości e-mail, którą otrzymają. E-mail zostanie wysłany na 
adres podany podczas rejestracji. Kliknięcie w link przekieruje Uczestnika na Stronę Docelową, na której zostanie wyświetlony 
unikalny, 5-cyfrowy „Kod Uczestnictwa”, który musi zostać podany Autoryzowanemu Dealerowi w momencie zakupu, aby mógł 
on zastosować rabat na fakturze Uczestnika („Zgłoszenie”).

5.3	 �Każdy Wniosek podlega jednokrotnemu wykorzystaniu i nie może być użyty w połączeniu z jakąkolwiek inną ofertą promocyjną 
dotyczącą Produktów objętych promocją wymienionych w Tabeli 1.

5.4	 �W przypadku gdy Uczestnik dokona zwrotu lub wymiany Produktu objętego promocją u Autoryzowanego sprzedawcy, 
Uczestnikowi nie przysługuje możliwość otrzymania rabatu, a wszelkie kolejne wnioski będą odrzucane. W celu uniknięcia 
wątpliwości niniejszy artykuł w żaden sposób nie narusza prawa Uczestnika do skorzystania z przysługujących mu praw 
ustawowych lub gwarancyjnych.

5.5	 �Rabat Promocyjny nie podlega przeniesieniu i nie może być wymieniony na gotówkę.
5.6	 �Rabat „Dofinansowanie od Yamaha” dla Uczestników będzie dostępny TYLKO w momencie zakupu po pomyślnym spełnieniu 

przez Uczestnika wymogów określonych w artykule 3. 
5.7	 �Kwota rabatu zostanie zastosowana przez autoryzowanego sprzedawcy wyłącznie przy kasie. Rabat zostanie zastosowany do 

ceny sprzedaży autoryzowanego sprzedawcy.

ARTYKUŁ 6 – WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI
6.1	 �Nie ponosimy odpowiedzialności za Wnioski zgubione, złożone i zrealizowane z opóźnieniem lub Wnioski, których nie 

otrzymaliśmy przed upływem ostatniego dnia, w którym można przystąpić do Promocji.
6.2	 �Wnioski zostaną odrzucone, jeśli będą niekompletne, nieczytelne lub jeśli Uczestnik nie spełnia warunków określonych w 

Artykule 3. Uczestnik musi podać wystarczająco szczegółowe informacje potrzebne do rozpatrzenia Wniosku.
6.3	 �Organizator nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek koszty poniesione przez Uczestnika w związku z Promocją.
6.4	 �Organizator nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek opóźnione Wnioski wszelkiego rodzaju w związku z niniejszą 

Promocją. 
6.5	 �Organizator nie ponosi odpowiedzialności za niezrealizowanie niniejszej oferty, w przypadku gdy wynika to z 

nieprzewidzianych okoliczności stanowiących siłę wyższą lub winę strony trzeciej (tj. okoliczności poza uzasadnioną 
kontrolą Organizatora) i/lub zdarzeń, które bez winy którejkolwiek ze stron uniemożliwiają realizację oferty całkowicie lub w 
zadowalającym stopniu.

6.6	 �Organizator zastrzega sobie prawo do odrzucenia według własnego uznania wszelkich Wniosków, które uznaje za niezgodne z 
niniejszymi Warunkami.

6.7	 �Organizator ma prawo żądać zwrotu kwoty Rabatu Promocyjnego za zakupione Produkty Promocyjne, które zostały zwrócone, 
wymienione lub anulowane..

6.8	 �Kwoty Rabatu Promocyjnego dla Produktów Promocyjnych wymienionych w Załączniku 1 są ustalone i nie zależą od cen 
sprzedaży ustalanych przez Autoryzowanych Dealerów, którzy samodzielnie określają swoje ceny. Rabatu Promocyjnego nie 
można wymienić na produkty ani inne nagrody.

6.9	 �Jeżeli którekolwiek z postanowień niniejszych Warunków zostanie uznane za nieważne w całości lub w części, nie będzie to 
miało wpływu na ważność pozostałych postanowień. Nieskuteczne postanowienie zostanie zastąpione postanowieniem, które 
jest prawnie dopuszczalne i które pod względem treści jest najbliższe postanowieniu uznanemu za nieważne.

ARTYKUŁ 7 – JURYSDYKCJA
Niniejsze Warunki podlegają przepisom prawa niemieckiego. W przypadku konfliktu między prawem niemieckim a prawem 
konsumenckim kraju, w którym zakupiono Produkty promocyjne, moc nadrzędną ma to drugie. Niniejsze warunki podlegają 
wyłącznej jurysdykcji sądów niemieckich.

POLSKI
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TABELA 1 – Rabat i Produkty objęte promocją
MODELE OBJĘTE PROMOCJĄ

WSZYSTKIE MODELE SERII U (U1, U1, SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

KRAJE KWOTA RABATU (Z VAT) WALUTY

NIEMCY 1000 EURO

FRANCJA 1000 EURO

WŁOCHY 1000 EURO

HISZPANIA 1000 EURO

PORTUGALIA 1000 EURO

BELGIA 1000 EURO

HOLANDIA 1000 EURO

LUKSEMBURG 1000 EURO

SZWAJCARIA 1000 SWISS FRANC

AUSTRIA 1000 EURO

WIELKA BRYTANIA 1000 POUNDS

REPUBLIKA IRLANDII 1000 EURO

POLSKA 5000 ZŁOTY

SZWECJA 14000 SEK

NORWEGIA 14000 NOK

DANIA 7000 DKK

WĘGRY 400000 HUF

RUMUNIA 5000 ROM

SŁOWACJA 1000 EURO

CZECHY 1000 EURO

CHORWACJA 1000 EURO

SŁOWENIA 1000 EURO

GRECJA 1000 EURO

LITWA 1000 EURO

ŁOTWA 1000 EURO

ESTONIA 1000 EURO

BUŁGARIA 1000 EURO

MALTA 1000 EURO

CYPR 1000 EURO

TABELA 2 – Okres trwania promocji

PRODUKTY OBJĘTE PROMOCJĄ DATA ROZPOCZĘCIA 
KAMPANII DD.MM.RR

DATA ZAKOŃCZENIA 
KAMPANII DD.MM.RR

OSTATNI DZIEŃ, W KTÓRYM 
MOŻNA WZIĄĆ UDZIAŁ W 
PROMOCJI DDD.MM.RR

CAŁA SERIA U YAMAHA
(U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

01.01.2026 30.06.2026 30.06.2026
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TERMOS E CONDIÇÕES

PORTUGUÊS

ARTIGO 1.º – DEFINIÇÕES E INTERPRETAÇÕES 
"Revendedor autorizado"	 Um revendedor oficialmente autorizado pelo Promotor. 

"Desconto de contribuição"	� O desconto de contribuição do Promotor a que um Participante tem direito ao adquirir um 
Produto promocional de acordo com os presentes termos e conforme definido no Anexo 1. 

"Pedido"	 O processo definido no artigo 5.2.

"Página de destino"	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

"Revendedor não autorizado"	� Um revendedor não autorizado pelo Promotor a vender os produtos que podem beneficiar 
desta Promoção. 

"Participante"	� Os requisitos que uma pessoa singular deve cumprir para participar nesta Promoção e que se 
encontram definidos no artigo 3.1.

"Promotor" 	 A Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22-34, 25462 Rellingen, Alemanha.

"Promoção" 	 A promoção de pianos da série U da Yamaha

"Produto(s) promocional(ais)"	 Os produtos definidos no Anexo 1.

"Período promocional"	� O período de tempo entre a Data de início da promoção e a Data de fim da promoção em que o 
Produto promocional tem de ser adquirido, conforme definido no Anexo 2.

"Data de fim da promoção"	 O fim do Período promocional, conforme definido no Anexo 2.

"Data de início da promoção"	 O início do Período promocional, conforme definido no Anexo 2.

"Termos"	 Os termos e condições estabelecidos no presente documento e alterados periodicamente.

"Território"	 O Espaço Económico Europeu, o Reino Unido e a Suíça.

ARTIGO 2.º – O PROMOTOR E OS PRESENTES TERMOS  
2.1	� O Promotor reserva-se o direito de cancelar, alterar, modificar de forma unilateral ou terminar esta Promoção a qualquer 

momento, a seu critério exclusivo e sem incorrer em responsabilidade.
2.2	� Ao participarem nesta Promoção, os Participantes declaram que leram, compreenderam, aceitaram e irão cumprir os 

presentes Termos.

ARTIGO 3.º – ELEGIBILIDADE
3.1	� Para ser Participante nesta Promoção, tem de ser residente no Território, ter idade igual ou superior a 18 anos, e ter adquirido 

um Produto promocional de acordo com os presentes Termos.
3.2	� Os Participantes não são elegíveis para a Promoção se fizerem parte da lista abaixo ou se forem funcionários ou familiares de 

funcionários das seguintes entidades:
		  3.2.1	 o Promotor;
		  3.2.2	 as empresas subsidiárias do Promotor;
		  3.2.3	 os Revendedores autorizados;
		  3.2.4	 qualquer agente das entidades referidas nos artigos 3.2.1. a 3.2.3.; e
		  3.2.5	 quaisquer outras partes diretamente envolvidas nesta Promoção.
3.3	� A Promoção está aberta apenas a Participantes que tenham adquirido um Produto promocional durante o Período 

promocional, de acordo com os presentes Termos.
3.4	� O Promotor reserva-se o direito de verificar a elegibilidade dos Participantes e/ou de excluir Participantes, a seu critério 

exclusivo, a qualquer momento e por qualquer motivo. Os Revendedores e os Revendedores autorizados não podem enviar 
Pedidos em nome dos respetivos clientes.

ARTIGO 4.º – COMO PARTICIPAR
4.1	 �O Promotor está a oferecer uma Promoção em que os Participantes serão elegíveis para pedir o Desconto de contribuição 

correspondente apresentado no Anexo 1 quando adquirirem um Produto promocional definido no Anexo 1, junto de um 
Revendedor autorizado, sujeito ao cumprimento integral dos presentes Termos.

TERMOS E CONDIÇÕES 
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4.2	 �A Promoção não está disponível para produtos adquiridos em segunda mão, renovados ou recondicionados ou para produtos 
adquiridos junto de um Revendedor não autorizado.

4.3	 �O Participante deverá adquirir o produto promocional na loja de um Revendedor autorizado localizado na Áustria, Bélgica, 
Dinamarca, França metropolitana, Alemanha, Irlanda, Itália, Luxemburgo, Países Baixos, Noruega, Polónia, Portugal, Espanha, 
Suécia, Suíça e Reino Unido, Hungria, Roménia, Eslováquia, República Checa, Croácia, Eslovénia, Grécia, Lituânia, Letónia, 
Estónia, Bulgária, Malta e Chipre para participar nesta Promoção.

4.4	 �A aquisição dos Produtos promocionais deve ser efetuada durante o Período promocional, conforme definido no Anexo 2. O 
Pedido do Desconto de contribuição deverá ocorrer até ao último dia do prazo de participação na Promoção correspondente 
ao Produto promocional aplicável, conforme definido no Anexo 2.

ARTIGO 5.º – PEDIDOS
5.1	 �Um máximo de um (1) "Código de participação" pode ser pedido por Produto promocional adquirido. 
5.2	 �Para participar na Promoção e para ser elegível para receber o Desconto de contribuição relevante, os Participantes devem 

registar-se corretamente para obter uma Yamaha Music ID na página de destino acessível através da leitura do código QR 
fornecido aos Participantes pelo Revendedor autorizado no momento da aquisição, durante o Período promocional. Após 
concluírem o registo, os Participantes devem verificar a respetiva conta clicando na ligação no e-mail que irão receber. 
O e-mail será enviado para o endereço de e-mail fornecido aquando do registo. Ao clicar na ligação, o Participante será 
encaminhado para a página de destino que irá apresentar um código único de 5 dígitos, o "Código de participação", que deve 
ser fornecido ao Revendedor autorizado no ponto de compra para que este possa aplicar o desconto à fatura do Participante 
(em conjunto, o "Pedido").

5.3	 �Cada Pedido está limitado a uma utilização única e não pode ser utilizado em conjunto com qualquer outra oferta promocional 
relacionada com os Produtos promocionais enumerados no Anexo 1.

5.4	 �Caso o Participante devolva ou troque o Produto promocional junto do Revendedor autorizado, o Participante não terá direito 
ao desconto de contribuição e qualquer pedido será posteriormente indeferido. De forma a evitar quaisquer dúvidas, este 
artigo não proíbe, de forma alguma, o direito do Participante de exercer os seus direitos legais ou de garantia aplicáveis.

5.5	 �O Desconto de contribuição não é transferível e não pode ser trocado por dinheiro.
5.6	 �O Desconto de contribuição estará disponível apenas no momento da aquisição mediante a realização bem-sucedida do 

Pedido pelo Participante. 
5.7	 �O montante do Desconto de contribuição será aplicado pelo Revendedor autorizado apenas na finalização da aquisição.  

O Desconto de contribuição será aplicado ao preço de venda do Revendedor autorizado.

ARTIGO 7.º – ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE
6.1	 �Não será aceite qualquer responsabilidade por Códigos de participação perdidos, atrasados ou não recebidos até ao último 

dia do prazo de participação na Promoção.
6.2	 �Os Pedidos serão desqualificados se estiverem incompletos, ilegíveis ou se o Participante não cumprir o artigo 3.º. É da 

responsabilidade do Participante certificar-se de que são fornecidos detalhes suficientes para o processamento dos Pedidos.
6.3	 �O Promotor não é responsável por quaisquer custos incorridos pelo Participante relacionados com a Promoção.
6.4	 �O Promotor não será responsável por quaisquer Pedidos recebidos com atraso, de qualquer natureza, relativos à presente 

Promoção. 
6.5	 �O Promotor não será responsável por qualquer incumprimento da presente oferta caso este seja causado por quaisquer 

circunstâncias supervenientes de força maior ou resultantes da culpa de terceiros (para além do controlo razoável do 
Promotor) e/ou eventos que, sem culpa de qualquer das partes, impossibilitem o seu desempenho ou impeçam uma execução 
satisfatória.

6.6	 �O Promotor, a seu exclusivo critério, reserva-se o direito de rejeitar qualquer Pedido que considere não conforme com os 
presentes Termos.

6.7	 �O Promotor tem o direito de solicitar a restituição do Desconto de contribuição por aquisições de Produtos promocionais 
devolvidas, trocadas ou canceladas.

6.8	 �O Desconto de contribuição dos Produtos promocionais referidos no Anexo 1 é fixo e não depende dos preços de venda 
estabelecidos pelos Revendedores autorizados, que determinam os seus próprios preços de forma independente. O Desconto 
de contribuição não pode ser trocado por produtos ou recompensas alternativas.

6.9	 �Se qualquer disposição dos presentes Termos for considerada inválida, no todo ou em parte, tal não afetará a validade das 
demais disposições. Uma disposição ineficaz será substituída por uma disposição legalmente admissível e que se aproxime 
da disposição considerada inválida em termos de conteúdo.

ARTIGO 8.º – JURISDIÇÃO
Os presentes Termos são regidos pela legislação alemã. Em caso de conflito entre a legislação alemã e a legislação do 
consumidor aplicada no país em que os Produtos promocionais foram adquiridos, prevalece a última. Os Termos estão sujeitos à 
jurisdição exclusiva dos tribunais da Alemanha.

PORTUGUÊS
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ANEXO 1 – Desconto de contribuição e Produto promocional 
PRODUTO PROMOCIONAL (TIPO E MODELO)

TODA A SÉRIE U DA YAMAHA (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

PAÍSES DESCONTO DE CONTRIBUIÇÃO (INCLUINDO IVA) MOEDAS

ALEMANHA 1000 EURO

FRANÇA 1000 EURO

ITÁLIA 1000 EURO

ESPANHA 1000 EURO

PORTUGAL 1000 EURO

BÉLGICA 1000 EURO

PAÍSES BAIXOS 1000 EURO

LUXEMBURGO 1000 EURO

SUÍÇA 1000 FRANCO SUÍÇO

ÁUSTRIA 1000 EURO

REINO UNIDO 1000 LIBRAS

REPÚBLICA DA IRLANDA 1000 EURO

POLÓNIA 5000 ZŁOTY

SUÉCIA 14 000 SEK

NORUEGA 14 000 NOK

DINAMARCA 7000 DKK

HUNGRIA 400 000 HUF

ROMÉNIA 5000 ROM

ESLOVÁQUIA 1000 EURO

REPÚBLICA CHECA 1000 EURO

CROÁCIA 1000 EURO

ESLOVÉNIA 1000 EURO

GRÉCIA 1000 EURO

LITUÂNIA 1000 EURO

LETÓNIA 1000 EURO

ESTÓNIA 1000 EURO

BULGÁRIA 1000 EURO

MALTA 1000 EURO

CHIPRE 1000 EURO

ANEXO 2 – Período promocional

PRODUTO PROMOCIONAL DATA DE INÍCIO DA 
PROMOÇÃO DD/MM/AA

DATA DE FIM DA PROMOÇÃO
DD/MM/AA

ÚLTIMO DIA PARA 
PARTICIPAR NA PROMOÇÃO

DD/MM/AA
TODA A SÉRIE U DA YAMAHA
(U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

01/01/2026 30.06.2026 30.06.2026

PORTUGUÊS
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ARTICLE 1 – DEFINITIONS AND INTERPRETATIONS 
"Authorized Dealer"	 A dealer officially authorized by the Promoter. 

"Contribution Discount"	� The Promoter contribution discount that a Participant is entitled to when purchasing  
a Promotion Product in accordance with these terms, and as set out in Schedule 1. 

"Claim"	 The process set out in Article 5.2.

"Landing Page"	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

"Non-authorized Dealer"	� A dealer not authorized by the Promoter to sell its products that can benefit from  
this Promotion. 

"Participant"	 The requirements of an individual to participate in this Promotion set out in Article 3.1.

"Promoter" 	 Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22-34 in 25462 Rellingen, Germany.

"Promotion" 	 Yamaha U Series Piano Promotion

"Promotion Product(s)"	 The products set out in Schedule 1.

"Promotion Period"	� The period of time between the Promotion Start Date and Promotion End Date in which the 
Promotion Product must be purchased, as set out in Schedule 2.

"Promotion End Date"	 The end of the Promotion Period as set out in Schedule 2.

"Promotion Start Date"	 The start of the Promotion Period as set out in Schedule 2.

"Terms"	 The Terms and Conditions as specified in this document and amended from time to time.

"Territory"	 The European Economic Area, United Kingdom and Switzerland.

ARTICLE 2 - THE PROMOTER AND THESE TERMS 
2.1	� The Promoter reserves the right to cancel, amend, modify unilaterally or withdraw this Promotion at any time in its own sole 

discretion without any liability.
2.2	� By participating in this Promotion, Participants agree that they have read, understood, accepted and will comply with  

these Terms.

ARTICLE 3 – ELIGIBILITY
3.1	� In order to be a Participant in this Promotion you must be a resident within the Territory, aged 18 or over and have purchased a 

Promotion Product in accordance with these Terms.
3.2	� Participants are not eligible for the Promotion if they are listed below or if they are employees, or family members of 

employees of:
		  3.2.1	 the Promoter;
		  3.2.2	 the Promoter’s subsidiary companies;
		  3.2.3	 the Authorized Dealers;
		  3.2.4	 any agent of those listed in Article 3.2.1-3.2.3; and
		  3.2.5	 any other parties directly involved with this Promotion.
3.3	� The Promotion is only open to Participants that have purchased a Promotion Product during the Promotion Period, in 

accordance with these Terms.
3.4	� The Promoter reserves the right to verify the eligibility of Participants and/or to exclude Participants at its sole discretion at 

any time for any reason. Resellers and Authorized Dealers may not submit Claims on behalf of their customers.

ARTICLE 4 – HOW TO PARTICIPATE
4.1	 �The Promoter is offering a Promotion whereby Participants will be eligible to claim the corresponding Contribution Discount 

shown in Schedule 1 when they purchase a Promotion Product set out in Schedule 1, from an Authorized Dealer, subject to full 
compliance with these Terms.  

TERMS AND CONDITIONS  
FOR YAMAHA U SERIES PIANO PROMOTION



TERMS & CONDITIONS

4.2	 �The Promotion is not available on any second hand, refurbished, reconditioned, rented stock or for the products purchased 
from a Non-authorized Dealer.

4.3	 �The Participant must purchase the Promotion Product instore from an Authorized Dealer located in Austria, Belgium, 
Denmark, France Métropolitaine, Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Spain, Sweden, 
Switzerland and United Kingdom, Hungary, Romania, Slovakia, Czech Republic, Croatia, Slovenia, Greece, Lithuania, Latvia, 
Estonia, Bulgaria, Malta, Cyprus to participate in this Promotion.

4.4	 �The purchase of the Promotion Product must take place during the Promotion Period as set out in Schedule 2. The Claim for 
Contribution Discount must take place by the last day to apply for the Promotion corresponding to the applicable Promotion 
Product, as set out in Schedule 2.

ARTICLE 5 - CLAIMS
5.1	 �A maximum of one (1) “Participation Code” can be claimed per purchased Promotion Product. 
5.2	 �In order to participate in the Promotion and to be eligible to receive the relevant Contribution Discount, Participants must 

correctly register themselves for a Yamaha Music ID at the Landing Page which is also accessible by scanning the QR code 
provided to Participants by the Authorized Dealer at the point of purchase, during the Promotion Period. After registering 
themselves, Participants shall verify their account by clicking the link in the email they will receive. The email will be sent 
to the email address provided during registration. Clicking the link will direct the Participant to the Landing Page which will 
display a unique 5-digit code “Participation Code” which must be provided to the Authorized Dealer at the point of purchase 
so they can apply the discount to the Participant’s invoice (together the "Claim").

5.3	 �Each Claim is limited to a single use and cannot be used in conjunction with any other promotional offer against the 
Promotion Products stated in Schedule 1.

5.4	 �In the event that the Participant returns or exchanges the Promotion Product to the Authorized Dealer, the Participant will not 
be entitled to the Contribution Discount and any claim will be thereafter dismissed. For the avoidance of doubt this article 
does not prohibit in any way the Participant's right to exercise their applicable statutory or warranty rights.

5.5	 �The Contribution Discount is non-transferrable and cannot be exchanged for cash.
5.6	 �The Contribution discount will only be available at the time of the purchase, upon successful completion of the Claim by the 

Participant. 
5.7	 �The Contribution Discount amount will be applied by the Authorized Dealer at the checkout only. Contribution Discount will 

be applied to the sale price of the Authorized Dealer.

ARTICLE 6 - DISCLAIMER
6.1	 �No responsibility will be accepted for lost, delayed or for those Participations Codes not received by the last day to apply for 

the Promotion.
6.2	 �Claims will be disqualified if incomplete, illegible, or if the Participant does not satisfy Article 3. It is the Participant’s 

responsibility to ensure that sufficient details are provided for Claims to be processed.
6.3	 �The Promoter is not liable for any costs incurred by the Participant relating to the Promotion.
6.4	 �The Promoter shall not be liable for any delayed Claims of any nature regarding this Promotion. 
6.5	 �The Promoter shall not be liable for any failure to fulfil this offer where such failure is caused by any supervening 

circumstances amounting to force majeure or third party fault (being beyond the Promoter's reasonable control) and/or events 
which, without the fault of either party, render performance impossible or incapable of satisfactory execution.

6.6	 �The Promoter, in its sole discretion, reserves the right to reject any Claim that it deems to not comply with these Terms.
6.7	 �The Promoter has the right to request reimbursement of the Contribution Discount for the returned, exchanged, or cancelled 

Promotion Product purchases.
6.8	 �The Contribution Discount amounts for Promotion Products listed in Schedule 1 are fixed and not dependent on the sale 

prices set by Authorized Dealers, who determine their own prices independently. The Contribution Discount cannot be 
exchanged for products or alternative rewards.

6.9	 �If any provision of these Terms should be deemed invalid in whole or in part, this does not affect the validity of the remaining 
provisions. An ineffective provision shall be replaced by a provision which is legally permissible, and which comes closest to 
the provision deemed invalid, in terms of content. 

ARTICLE 7 - JURISDICTION
These Terms are governed by the laws of Germany. In the event of conflict between German law and the consumer laws of the 
country in which the Promotion Products were purchased, the latter will take precedence. The Terms are subject to the exclusive 
jurisdiction of the courts of Germany.
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SCHEDULE 1 – Contribution Discount and Promotion Product 
PROMOTION PRODUCT (TYPE AND MODEL)

ALL YAMAHA U SERIES (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

COUNTRIES CONTRIBUTION DISCOUNT (INCLUDING VAT) CURRENCIES

GERMANY 1000 EURO

FRANCE 1000 EURO

ITALY 1000 EURO

SPAIN 1000 EURO

PORTUGAL 1000 EURO

BELGIUM 1000 EURO

NETHERLANDS 1000 EURO

LUXEMBOURG 1000 EURO

SWITZERLAND 1000 SWISS FRANC

AUSTRIA 1000 EURO

UK 1000 POUNDS

REPUBLIC OF IRELAND 1000 EURO

POLAND 5000 ZŁOTY

SWEDEN 14000 SEK

NORWAY 14000 NOK

DENMARK 7000 DKK

HUNGARY 400000 HUF

ROMANIA 5000 ROM

SLOVAKIA 1000 EURO

CZECH REPUBLIC 1000 EURO

CROATIA 1000 EURO

SLOVENIA 1000 EURO

GREECE 1000 EURO

LITHUANIA 1000 EURO

LATVIA 1000 EURO

ESTONIA 1000 EURO

BULGARIA 1000 EURO

MALTA 1000 EURO

CYPRUS 1000 EURO

SCHEDULE 2 – Promotion Period

PROMOTION PRODUCT PROMOTION START DATE
DD.MM.YY

PROMOTION END DATE
DD.MM.YY

LAST DAY TO APPLY FOR THE 
PROMOTION DD.MM.YY

ALL YAMAHA U SERIES
(U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

01.01.2026 30.06.2026 30.06.2026

ENGLISH



VILLKOR OCH BESTÄMMELSER 

SVENSKA

ARTIKEL 1 – DEFINITIONER OCH TOLKNINGAR  
”Auktoriserad återförsäljare”	 En återförsäljare som officiellt har godkänts av arrangören. 

”Bidragsrabatt”	� Arrangörens bidragsrabatt som en deltagare har rätt till när de köper en kampanjprodukt i 
enlighet med dessa villkor, och som anges i förteckning 1. 

”Anspråk”	 Den process som beskrivs i artikel 5.2.

”Startsida”	 https://hub.europe.yamaha.com/u-series-contribution

”Icke-auktoriserad återförsäljare”	� En återförsäljare som inte är auktoriserad av arrangören att sälja arrangörens produkter som 
kan dra nytta av kampanjen. 

”Deltagare”	 Kraven på en person som deltar i denna kampanj anges i artikel 3.1.

”Arrangören” 	 Yamaha Music Europe GmbH, Siemensstraße 22-34, 25462 Rellingen, Tyskland.

”Kampanj” 	 YAMAHAS kampanj för pianon i U-serien

”Kampanjprodukter”	 De produkter som anges i förteckning 1.

”Kampanjperiod”	� Perioden mellan kampanjens startdatum och slutdatum, under vilken kampanjprodukten 
måste köpas, enligt vad som anges i förteckning 2.

”Kampanjens slutdatum”	 Slutet på kampanjperioden som anges i förteckning 2.

”Kampanjens startdatum”	 Början på kampanjperioden som anges i förteckning 2.

”Villkoren”	 De villkor som anges i det här dokumentet, med eventuella ändringar och tillägg.

”Territoriet”	 Omfattar det Europeiska ekonomiska samarbetsområdet, Förenade kungariket och Schweiz.

ARTIKEL 2 – ARRANGÖREN OCH DESSA VILLKOR  
2.1	� Arrangören förbehåller sig rätten att när som helst efter eget gottfinnande avbryta, ändra, ensidigt modifiera eller ställa in 

kampanjen utan något ansvar.
2.2	 Genom att delta i kampanjen intygar deltagarna att de har läst, förstått, godkänt och har för avsikt att följa villkoren.

ARTIKEL 3 – RÄTT ATT DELTA
3.1	� För att delta i kampanjen måste du vara bosatt inom territoriet, ha uppnått en ålder på minst 18 år och ha köpt en 

kampanjprodukt i enlighet med dessa villkor.
3.2	� Deltagarna är inte berättigade att delta i kampanjen om de anges nedan eller om de är anställda eller familjemedlemmar till 

anställda hos
		  3.2.1	 arrangören
		  3.2.2	 arrangörens dotterbolag
		  3.2.3	 auktoriserade återförsäljare
		  3.2.4	 en företrädare för de som är listade i artikel 3.2.1–3.2.3; samt
		  3.2.5	 andra parter som är direkt involverade i kampanjen.
3.3	� Kampanjen är endast öppen för deltagare som har köpt en kampanjprodukt under kampanjperioden, i enlighet med dessa 

villkor.
3.3	� Arrangören förbehåller sig rätten att när som helst och oavsett orsak kontrollera deltagarens rätt att delta samt att utesluta 

deltagare efter eget gottfinnande. Återförsäljare och auktoriserade återförsäljare får inte inkomma med några anspråk för sina 
kunders räkning.

ARTIKEL 4 – DELTAGANDE
4.1	 �Arrangören erbjuder en kampanj där deltagarna är berättigade att göra anspråk på motsvarande bidragsrabatt som  

visas i förteckning 1 när de köper en kampanjprodukt som anges i förteckning 1 från en auktoriserad återförsäljare,  
under förutsättning att de följer dessa villkor.  

VILLKOR OCH BESTÄMMELSER
FÖR YAMAHAS KAMPANJ FÖR PIANON I U-SERIEN



VILLKOR OCH BESTÄMMELSER 

4.2	 �Kampanjen omfattar inte produkter köpta i andra hand, renoverade/rekonditionerade/hyrda produkter eller produkter som 
köpts från en icke-auktoriserad återförsäljare.

4.3	 �Deltagaren måste köpa kampanjprodukten i butik från en auktoriserad återförsäljare i Österrike, Belgien, Danmark, det 
egentliga Frankrike, Tyskland, Irland, Italien, Luxemburg, Nederländerna, Norge, Polen, Portugal, Spanien, Sverige, Schweiz, 
Storbritannien, Ungern, Rumänien, Slovakien, Tjeckien, Kroatien, Slovenien, Grekland, Litauen, Lettland, Estland, Bulgarien, 
Malta och Cypern för att delta i den här kampanjen.

4.4	 �Köpet av kampanjprodukten måste äga rum under den kampanjperiod som anges i förteckning 2. Anspråket på bidragsrabatt 
måste inkomma senast på den sista dagen för kampanjansökan som är tillämplig på kampanjprodukten i fråga, enligt vad som 
anges i förteckning 2.

ARTIKEL 5 – ANSPRÅK
5.1	 �Det går att göra anspråk på högst en (1) ”deltagarkod” per inköpt kampanjprodukt. 
5.2	 �För att delta i kampanjen och för att vara berättigad till relevant bidragsrabatt måste deltagarna registrera sig korrekt för ett 

Yamaha Music ID på startsidan. Den är även tillgänglig genom att skanna QR-koden som deltagare fått av den auktoriserade 
återförsäljaren vid inköpstillfället under kampanjperioden. När deltagarna har registrerat sig ska de bekräfta sitt konto 
genom att klicka på länken i det e-postmeddelande de får. E-postmeddelandet skickas till den e-postadress som angavs 
under registreringen. Om deltagaren klickar på länken kommer hen direkt till startsidan. Där visas en unik femsiffrig kod 
(”deltagarkod”) som måste lämnas till den auktoriserade återförsäljaren vid inköpstillfället så att denne kan tillämpa rabatten 
på deltagarens faktura (tillsammans är detta ”anspråket”).

5.3	 �Ett anspråk får bara göras en gång, och får inte användas tillsammans med något annat kampanjerbjudande mot de 
kampanjprodukter som anges i förteckning 1.

5.4	 �Om deltagaren returnerar eller byter kampanjprodukten hos den auktoriserade återförsäljaren har deltagaren inte rätt att göra 
anspråk på bidragsrabatten och eventuella anspråk kommer i sådant fall att ignoreras. Det bör påpekas att den här artikeln 
inte på något sätt hindrar deltagaren från att utöva sina lagstadgade rättigheter/garantirättigheter.

5.5	 �Bidragsrabatten kan inte överlåtas och kan inte bytas mot kontanter.
5.6	 �Bidragsrabatten är endast tillgänglig vid tidpunkten för köpet när deltagaren har slutfört anspråket. 
5.7	 �Bidragsrabattbeloppet tillämpas endast av den auktoriserade återförsäljaren i kassan. Bidragsrabatt dras av från den 

auktoriserade återförsäljarens försäljningspris.

ARTIKEL 6 – ANSVARSFRISKRIVNING
6.1	 �Inget ansvar tas för deltagarkoder som är förkomna, försenade eller som inte har tagits emot senast på den sista dagen för 

kampanjansökan.
6.2	� Anspråk diskvalificeras om de är ofullständiga, oläsliga eller om deltagaren inte uppfyller villkoren i artikel 3. Det är 

deltagarens ansvar att ange de uppgifter som krävs för att det ska gå att behandla anspråk.
6.3	� Arrangören ansvarar inte för eventuella kostnader som deltagaren ådrar sig i samband med kampanjen.
6.4	� Arrangören ansvarar inte för eventuella försenade anspråk av något slag med avseende på kampanjen. 
6.5	� Arrangören ansvarar inte för underlåtenhet att fullgöra erbjudandet om underlåtenheten orsakas av oväntade omständigheter 

som utgör force majeure eller fel begångna av tredje part (utanför arrangörens rimliga kontroll) eller händelser som, utan att 
någon av parterna har begått något fel, innebär att det är omöjligt att fullgöra erbjudandet eller att det inte går att fullgöra det 
på ett tillfredsställande sätt.

6.6	� Arrangören förbehåller sig rätten att efter eget gottfinnande avvisa alla anspråk som enligt arrangörens bedömning inte följer 
dessa villkor.

6.7	� Arrangören har rätt att begära återbetalning av bidragsrabatten för returnerade, utbytta eller avbrutna köp av 
kampanjprodukten.

6.8	� Bidragsrabatten för kampanjprodukter som anges i förteckning 1 är fast och oberoende av de försäljningspriser som satts 
av auktoriserade återförsäljare, som självständigt sätter sina priser. Bidragsrabatten kan inte bytas ut mot produkter eller 
alternativa belöningar.

6.9	� Om några bestämmelser i dessa villkor bedöms vara ogiltiga, helt eller delvis, ska detta inte påverka giltigheten hos de 
återstående bestämmelserna. En ogiltig bestämmelse ska ersättas av en bestämmelse som är lagligen tillåten och som ligger 
så nära innehållet i den bestämmelse som anses ogiltig som möjligt.

ARTIKEL 7 – RÄTTSLIG BEHÖRIGHET
Villkoren regleras av tysk lagstiftning. I händelse av konflikt mellan tysk lagstiftning och konsumentlagstiftningen i det  
land där kampanjprodukterna köptes har den senare företräde. Villkoren omfattas av den exklusiva rättsliga behörigheten  
hos tyska domstolar.
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VILLKOR OCH BESTÄMMELSER 

FÖRTECKNING 1 – Bidragsrabatt och kampanjprodukt 
KAMPANJPRODUKT (TYP OCH MODELL)

ALLT I YAMAHA U-SERIEN (U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

LÄNDER BIDRAGSRABATT (INKLUSIVE MOMS) VALUTOR

TYSKLAND 1 000 EURO

FRANKRIKE 1 000 EURO

ITALIEN 1 000 EURO

SPANIEN 1 000 EURO

PORTUGAL 1 000 EURO

BELGIEN 1 000 EURO

NEDERLÄNDERNA 1 000 EURO

LUXEMBURG 1 000 EURO

SCHWEIZ 1 000 SCHWEIZISK FRANC

ÖSTERRIKE 1 000 EURO

STORBRITANNIEN 1 000 PUND

IRLAND 1 000 EURO

POLEN 5 000 ZŁOTY

SVERIGE 14 000 SEK

NORGE 14 000 NOK

DANMARK 7 000 DKK

UNGERN 400 000 HUF

RUMÄNIEN 5 000 ROM

SLOVAKIEN 1 000 EURO

TJECKIEN 1 000 EURO

KROATIEN 1 000 EURO

SLOVENIEN 1 000 EURO

GREKLAND 1 000 EURO

LITAUEN 1 000 EURO

LETTLAND 1 000 EURO

ESTLAND 1 000 EURO

BULGARIEN 1 000 EURO

MALTA 1 000 EURO

CYPERN 1 000 EURO

FÖRTECKNING 2 – Kampanjperiod

KAMPANJPRODUKT KAMPANJENS STARTDATUM
ÅÅ-MM-DD

KAMPANJENS SLUTDATUM
ÅÅ-MM-DD

SISTA DAG FÖR KAMPAN-
JANSÖKAN ÅÅ-MM-DD

ALLT I YAMAHA U-SERIEN
(U1, U1 SH3, U1 TA3, DU1 ENSPIRE, U3, U3 SH3, U3 TA3)

2026-01-01 2026-06-30 2026-06-30
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